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Spostovani kupec,

Pred uporabo izdelka preberite ta priro¢nik.

Beko Hvala, ker ste izbrali ta izdelek. Upamo, da vam bo ta aparat, izdelan z visoko
kakovostjo in moderno tehnologijo, nudil najobolj$o ucinkovitost. Zato pred uporabo
izdelka skrbno preberite ta prirocnik in vso ostalo prilozeno dokumentacijo ter shranite
dokumentacijo za kasnejso uporabo. Ce izdelek izrodite nekomu drugemu, priloZite
tudi navodila. Upostevajte vsa navodila, informacije in opozorila, ki jih vsebuje
uporabniski prirocnik.

UpoStevajte vsa opozorila in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Na ta nacin boste
zaSCitili sebe in izdelek pred morebitnimi nevarmostmi.

Shranite uporabnigki priroénik Ce izdelek izrodite nekomu drugemu, priloZite tudi
navodila.

Uporabniski prirocnik uporablja naslednje simbole:

A Nevarnost, ki lahko privede do poskodb ali celo smrii.
OPOMBA Nevarnost, ki lahko privede do stvarne Skode na izdelku ali okoljske Skode.

& Nevarnost, ki lahko privede do opeklin zaradi stika z vroimi povrSinami.
ﬂ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.

@ Preberite uporabniski prirocnik.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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i varnostna navodila

» Ta razdelek vsebuje
varnostna navodila, ki vas
varujejo pred nevarnostjo
nastanka telesnih poskodb in
materialne Skode.

« Ce napravo predate drugi
osebi ali Ce kupite rablieno
napravo, morajo biti napravi
prilozeni uporabniski priroCnik,
nalepke na napravi, druga
pomembna dokumentacija in
pribor.

» Nase podjetje ne bo
odgovorno za morebitno
Skodo, ki lahko nastane kot
posledica neupostevanja teh
navodil.

» NeupoStevanje teh navodil
povzroCi prenehanje garancije.

« A Namestitev in popravila naj
vedno izvaja proizvajalec,
pooblasCeni servis ali oseba,
ki jo doloCi uvoznik.

« A Uporabljajte samo
originalne rezervne dele in
pribor.

« A Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to
izrecno navedeno v navodilih
za uporabo.

« A Ne izvajajte tehnicnih
sprememb aparata.

4/SL

A Namen uporabe

« Ta aparat je namenjen za
domaco uporabo. Ni
primeren za komercialno
uporabo.

« Te naprave ne uporabljajte v
vrtovih, na balkonih ali drugih
okoljih na prostem. Naprava
je namenjena uporabi v
kuhinjskin prostorin
gospodinjstev in osebja v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih.

« OPOZORILO: Ta naprava se
sme uporabljati le za kuhanje.
Uporaba v druge namene,
npr. za ogrevanje prostorov,
ni dovoljena.

AVarnost otrok, ranljivih

oseb in domagcih zivali

« Napravo lahko uporabljajo
osebe, starejSe od 8 let, in
osebe z zmanjsanimi fiziCnimi,
senzoricnimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusen; ter
znanja, Ce so pod nadzorom
oziroma so dobili navodila o
varni uporabi naprave ter
razumejo mozne nevarnosti.

 Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci naprave ne



smejo Cistiti in vzdrzevati,
razen Ce so pod nadzorom
odrasle osebe.

« Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (tudi otroci) z
zmanjSanimi telesnimi,
Cutilnimi ali dusevnimi
sposobnostmi, razen Ce so
pod nadzorom ali pa so jim
bili dani napotki glede varne
uporabe.

Otroci naj bodo pod
nadzorom, da se z napravo
ne bi igrali.

ElektriCni aparati so nevarni
za otroke in domace zivali.
Otroci in domace zivali se z
napravo ne smejo igrati,

plezati nanjo ali vstopati vanjo.

Na aparat ne postavljajte
predmetov, ki jih lahko
dosezejo otroci.

Rocaje loncev in kozic
postavljajte postrani na
delovni povrsSini, tako da jih
otroci ne morejo doseci in se
opeci.

OPOZORILO: Med uporabo
SO povrsine, dosegljive na
dotik, lahko vroCe. Otroci ngj
se ne zadrzujejo v blizini
naprave.

« Embalazo hranite izven
dosega otrok. Obstaja

nevarnost poskodb in
zadusitve.

AVarnost pri uporabi

elektrike

» Napravo prikljuCite v
ozemljeno vticnico, zasciteno
z varovalko z vrednostjo, ki je
navedena na tipski nalepki.
Ozemljitev naj izvede
kvalificirani elektriCar.
Naprave ne uporabljajte brez
ozemljitve v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi
predpisi.

« VtiC ali elektricni prikljucek
naprave mora biti na dobro
dostopnem mestu (kjer ne bo
ucinka vrocine iz pedice). Ce
to ni mogocCe, mora biti v
elektricno inStalacijo vgrajen
odklopnik (varovalka, stikalo
ipd.) za izklop naprave v
skladu s predpisi za
elektricno napeljavo.
Odklopnik mora prekiniti vse
pole od omrezja.

« Med namescCanjem, popravili
ali prenasanjem naprava ne
sme biti prikljuCena na
elektricno omrezje.

« V1iC priklopite v vticnico, ki
ima enako napetost in
frekvenco, kot je navedeno
na tipski ploscici.

5/SL



« ElektriCni kabel ne sme biti
stisnjen pod aparatom ali
med aparatom in steno. Na
kabel ne postavijajte tezkih
predmetov. Kabla ne
prepogibajte, stiskajte in naj
ne bo v stiku z vroCimi
povrSinami.

» Uporabljajte samo originalen
kabel. Ne uporabljajte
poskodovanih kablov in
kabelskih podaljSkov.

« Ce je kabel poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec,
pooblasCeni servis ali oseba,
ki jo doloCi uvoznik, da se
preprecijo morebitne
nevarnosti.

AVarnost pri transportu

 Pred transportiranjem
aparata ga odklopite od
elektricnega omrezja.

» Pred prenaSanjem aparata ga
ovijte s penasto folijo ali
debelejso lepenko ter ga
ovijte z lepilnim trakom.
Aparat tesno ovijte z lepilnim
trakom, da zaScitite premicne
dele aparata pred
poskodbami.

« Vse dele aparata preglejte
glede poskodb, nastalih med
transportom.
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AVarnost pri namestitvi

» Pred namestitvijo aparata
preverite, ali je neposkodovan.
Ce je aparat poskodovan, ga
ne namescajte.

» Aparata ne postavljajte poleg
virov toplote (radiatorjev, peci
itd.).

« V/se odprtine za
prezraCevanje morajo ostati
odprte.

AVarnost pri uporabi

 Po vsaki uporabi izkljucite
napravo.

« Ce naprave dalj ¢asa ne
boste uporabljali, izvlecite vti¢
iz vtiCnice ali odstranite
varovalko iz podnozja.

« Ne uporabljajte okvarjene ali
poskodovane naprave. V
primeru okvare ali poskodbe
naprave odklopite elektriCne
in plinske povezave in
pokliCite pooblasceni servis.

« OPOZORILO: Ce je povrsina
pecice pocena, odklopite
napravo od elektriCnega
omrezja, da preprecite
nevarnost elektricnega udara.

» Ne stopajte na napravo z
namenom, da bi doseqli visje
postavijene predmete.



« Naprave ne uporabljajte v
primerin neprisebnosti, npr.
pod vplivom alkohola in
mamil.

« V kuhinji ne hranite vnetljivin
snovi, saj lahko pride do
pozara. V kuhinji ne shranjujte
vnetljivin snovi.

« Litozelezna, aluminijasta
posoda ali posoda s
poskodovanim ali grobim
dnom lahko opraska stekleno
povrsino. Ko jemljete posodo
s kuhalne plosce, jo dvignite
in je ne vlecite po povrsini.

« Ce je povrdina kuhalne
plosCe vlazna, lahko tlak
nastajajoCe pare privzdiguje
ali premika posodo na njej.
Zato vedno poskrbite, da sta
spodnja povrsSina posode in
povrsina kuhalne plosce suhi.

« Ta naprava ni primerna za
upravljanje prek daljinskega
upravljalnika ali zunanjega
Casovnega stikala.

AOpozorila glede

temperature

« OPOZORILO: Med
delovanjem aparata so
izpostavljeni deli vroCi. Ne

dotikajte se aparata in grelcev.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se

ne zadrzujejo ob aparatu brez
prisotnosti odrasle osebe.

« V blizini naprave ne shranjujte
vnetljivih ali eksplozivnih snovi,
$aj so povrSine aparata med
delovanjem vroce.

« OPOZORILO: Nevarnost
pozara V pecici ne shranjujte
drugih predmetov.

AUporaba dodatkov

« OPOZORILO: Uporabite
samo zascitno prekrivalo za
pecico, ki ga je zasnoval
proizvajalec v skladu s
standardi, doloCenimi s strani
proizvajalca. Nepravilno
zaSCitno prekrivalo lahko tudi
povzroCi nezgode.

AVarnost pri peki

« OPOZORILO: Postopek
peke mora biti pod nadzorom.
Kratkotrajne postopke peke
ves Cas nadzirajte.

« OPOZORILO: Pri uporabi
trdnih ali tekocih olj ne
zapuScCajte pecice brez
nadzora, saj obstaja
nevarnost pozara. NIKOLI ne
poskusSajte gasiti z vodo.
Samo odklopite napajanje
naprave in pokrijte plamen s
pokrovom ali ognjevarno
odejo ipd.

7/SL



« Bodite previdni pri uporabi
alkohola v jedeh. Alkohol pri
vi§jih temperaturah izhlapeva
in se ob stiku z vrocCimi
povrSinami lahko vname.

A Indukcija

« Elektricne kuhalne plosCe
vasega Stedilnika so
opremljene z indukcijsko
tehnologijo. Na indukcijskin
plos¢ah, ki vam prihranijo ¢as
in energijo, je treba
uporabljati posodo, primerno
za indukcijske plosce. V
nasprotnem kuhalna plosca
ne bo delovala. Za podrobne
informacije glejte razdelek
|zbira posode. ,

Ker indukcijska kuhalna

ploSCa ustvarja magnetno

polje, lahko Skoduje osebam,
ki uporabljajo medicinske
pripomocke, kot so sréni
spodbujevalniki ali inzulinske

Crpalke.

» Po uporabi izkljuCite kuhalno
mesto na upravijalni plosci in
se ne zanaSajte na tipalo za
pOsodo.

» Kovinskih predmetov, kot so
nozi, vilice, zlice in pokrovi,
ne polagajte na kuhalno
povrsino, saj lahko postanejo
vroci.

8/SL

» Med dolgo in intenzivno
uporabo lahko kovinski
predmeti, shranjeni v predalu
pod Stedilnikom, postanejo
vroCi. Ne shranjujte kovinskih
predmetov v predalu pod
pecico.

» Ne postavljajte elektronskin
naprav, kot so mobilni
telefoni, tabliCni raCunalniki ali
racunalniki, na indukcijsko
kuhalno plosCo. Naprave se
lahko poskoduiejo.

AVarnost pri vzdrzevanju

in ¢is€enju

 Pred CisCenjem pocCakajte, da
se naprava ohladi. VroCe
povrsSine lahko povzrocijo
opekline!

» Naprave ne Cistite z
razprSevanjem ali polivanjem
vode nanj. Obstaja nevarnost
elektricnega udaral

» Naprave ne Cistite s parnimi
Cistilniki, saj lahko to povzroci
elektricni udar.

« Sol, ostanki sladkorja na dnu
pekacev ali drugi delci lahko
povzrocijo praske in razpoke
na steklu. Preden vstavite
posodo, preverite, ali je dno
posode Cisto.
Steklokeramicna plos¢a naj
bo vedno Cista.



H Navodila v zvezi z varovanjem okolja

Uredba glede odpadkov
Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih
izdelkov

Izdelek je v skladu z direktivo
EU OEEO (2012/19/EU).
== |zdelek vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne
elektrine in elektronske

opreme (OEEQ).

|zdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi deli in
materiali, ki jih je mogocCe ponovno
uporabiti in so primemi za recikliranje.
Odsluzenega odpadnega izdelka ne
odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center
za zbiranje in recikliranje elektricne in
elektronske opreme. Za informacije o
teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Ustrezno odstranjevanje uporablienega
aparata pomaga prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje
ljudi.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e Embalaza je nevarna za otroke.
Embalazo hranite na varnem, stran od
otrok. Embalazni material izdelka
sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za
odstranjevanje reciklaznih odpadkov.
Ne odstranjujte jih z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki.

Priporocila za varcevanje z

energijo

Nasledniji predlogi vam bodo v pomoc¢

pri uporabi izdelka na ekoloski in

energijsko ucinkovit nadin.

e Zamrznjeno hrano pred peko
odmrznite.

¢ 5 do 10 minut pred koncem peke
izkljucite aparat. LLahko prihranite do
20 % elektricne energije, Ce uporabite
preostalo toploto.

¢ Uporabite lonce in kozice s pokrovi,
njihova velikost naj bo primerna za
posamezno kuhalno mesto. Vedno
izberite pravo velikost posode. Ce
posoda ni primerne velikosti, bo
poraba energije vedja.

e Kuhalna mesta in dna posod imejte
vselgj Cista. Umazanija zmanjsuje
prestop toplote med kuhalnim
mestom in dnom posode.

9/SL



k] vasa naprava

Predstavitev izdelka

1 Steklena kuhalna povrsina 4 Indukcijsko kuhalno mesto
2 NiZje ohisje 5 Indukcijsko kuhalno mesto
3 Indukcijsko kuhalno mesto

10/8L



Uvod v upravljalno plo§¢o naprave in njena uporaba

Ta razdelek vsebuije opis upravijaine ploSCe in osnovne nacine njene uporabe. V
odvisnosti od tipa naprave se nekatere slike lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.
Upravljanje kuhalne plosce

rdl © ©
[e]

Ly 0 @

: Tipka za vklop/izklop
: Tipka Casovnika

: Tipka za hitro gretje/Tipka za
visoko grelno moc (booster)

& : Tipka za zaklepanje pri
Ciscenju
1 : Tipka za zaustavitev

® : Tipka za povedevanje
© : Tipka za zmanjSevanje

Simboli
° : Simbol za kombinacijo
* Sirokega kuhalnega mesta .
& : Simbol za zaklepanje Indikator Casovnika
.1 Lucka LED za prikaz delovanja
Casovnika

2 Indikator Casovnika

Tipka za povecCanje Casa

4 Lucka LED za prikaz delovanja
zaklepanja tipk/varovala za otroke

5 Tipka za zmanjSanje Casa

w

Prikaz kuhalnega mesta

1 Tipka za hitro gretje/Tipka za visoko
grelno mo¢ (booster)

2 Tipka za zmanjSanje temperature
3 Tipka za povecCanje temperature

4  Prikaz temperature posameznega
kuhalnega mesta
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Splosne informacije kuhalne
plosce

SN WU I

4 3

1 Zadaj levo - Indukcijsko kuhalno
mesto

2 Zadaj desno - Indukcijsko kuhalno
mesto

3 Spredaj desno - Indukcijsko kuhalno
mesto

4 Spredaj levo - Indukcijsko kuhalno
mesto

Vasa Stedilnik je opremljen s kuhalnimi
polji s Siroko povrsino (povrsine Flexi). To
kuhalno povrsino lahko upravijate kot
samostojna kuhalna polja, ki so
neodvisna druga od druge. Za ta
kuhalne polja lahko aktivirate funkcijo
kombiniranja in jih lahko pretvorite v eno
kuhalno polje pri kuhanju z velikimi
posodami. Uporaba ustreznih posod za
ta kuhalna polja in funkcija kombiniranja
S0 opisane v razdelku "Kako uporabljati
kuhalno plosco".
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Tehniéni

Zunanje mere aparata (viSina x Sirina x
globina)

52 mm*/580 mm/510 mm

Vgradne mere kuhalne ploSce (viSina x
Sirina x globina)

560 (+2) mm /490 (+2) mm

Napetost in frekvenca

1N ~ 220-240 V/ 2N ~ 380-415V ~ 50
Hz

Vrste in preseki uporabljenih kablov,
primernih za uporabo z aparatom

min. HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm?

Skupna poraba energije

maks. 7200 W

Zadaj levo Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 180 mm

Mod 2000W / Booster (hitro predgrevanie):
2300 W

Spredaj levo Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 180 mm

Mod 2000W / Booster (hitro predgrevanie):

2300 W

Spredaj desno

Indukgijsko kuhalno mesto

Mera 145 mm

Mod 1600 W / Booster (hitro predgrevanje):
1800 W

Zadaj desno Indukcijsko kuhalno mesto

Mera 210 mm

Mod 2000 W / Booster (hitro predgrevanie):

2300 W

*

Visina kuhalne plosce, navedena v tabeli tehni¢nih podatkov, je merjena od
osnove do zgornje povrsine pokrova.

Tehnicni podatki izdelka se lahko spremenijo brez poprejsSnjega obvestila zaradi

izboljSanja kakovosti izdelka.

Slike v tem prirocniku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z

izdelkom.

Vrednosti, navedene na nalepkah na izdelku ali v prilozeni dokumentaciji, so
pridobljene v laboratorijskih pogojih v skladu z zadevnimi standardi. Glede na
pogoje delovanja in okoljske pogoje lahko te vrednosti odstopajo.

13/SL



Bl Pri prvi uporabi

Pred prvo uporabo vasega aparata

priporo¢amo, da izvedete postopke,

opisane v naslednjih razdelkih.

Prvo cCiscenje

1.0Odstranite vso embalazo.

2.0brisite povrsine aparata z vlazno
krpo ali gobico in jih nato obriSite s
suho krpo.

OPOMBA Dolocena gistila ali Cistilna

14/SL

sredstva lahko
poskodujejo povrsino. Za
CisCenje ne uporabljajte
agresivnih Cistil, Cistilnih
praskov/krem ali ostrih
predmetov.

OPOMBA Med prvim delovanjem

lahko oddajanje vonja in
dima traja nekaj ur. To je
povsem obicajno. Prostor
naj bo dobro prezraCen,
da ostranite dim in von;.
[zognite se
neposrednemu
vdihovanju dima in vonja,
ki ga oddaja naprava.



B Uporaba plosée

Splosne informacije o
uporabi kuhalne plosce

Splosna opozorila

¢ Ne dovolite, da na pecico padejo
kakrsnikoli predmeti. Tudi majhni
predmeti, kot so solnice, lahko pedico
poskodujejo. Ne uporabljajte
razpokanih pedic. Skozi te razpoke
lahko pronica voda in povzro&i kratek
stik. Ce je povrgina kakor koli
poskodovana (npr. vidne razpoke),
izdelek takoj izklopite, da zmanj3ate
nevarnost elektricnega udara.

¢ Na kuhalni ploS¢i ne uporabljajte
posod/ponev z neravnim dnom.

¢ Posod/ponev ne segrevajte praznih.
Posode in kuhalna ploS¢a se lahko
poskodujejo.

e Po vsaki uporabi vedno izklopite
gorilnike kuhalne plosce.

e Kuhalno plos¢o lahko poskodujete, Ce
jo uporabljate brez posod/ponev. Po
vsakem opravilu vedno izklopite
kuhalno plosco.

¢ Na kuhalno plos¢o ne postavite
plasti¢nih posod/ponev, ker se lahko
stopijo. Tak material na povrsini takoj
ocistite.

¢ Dajte primerno koli¢ino hrane v
posode in ponve. Tako lahko
preprecite, da bi se hrana izlila iz
posod/ponev in vam ne bo treba Cistiti
po nepotrebnem.

e Pokrovov posod in ponev ne
postavljajte na gorilnike/polja.

¢ Posode postavite na sredino
gorilnika/polja. Ce Zelite posodo
postaviti na drug gorilnik/polje, je ne
drsajte proti zelenemu gorilniku;
ampak jo dvignite in nato postavite na
drugi gorilnik.

Nacelo delovanja indukcijske
kuhalne plosce

Indukcijska kuhalna plosca je kot odprt
krog. Krog je celovit, ko nanj postavite
posode/ponve, primerne za indukcijsko
kuhanje in elektromagnet tik pod
stekleno povrsino ustvari magnetno
polje. Posode/ponve se segrevajo z
jemanjem energije iz tega magnetnega
polja. Tako toplota ne nastaja na
povrsini kuhalnega polja, temvec¢
neposredno na posodah/ponvah nad
poliem. Steklena povrSina se segreva s
toploto samih posod/ponev.

Prednosti kuhanja z indukcijo
Indukcijske kuhalne ploS¢e ponujajo
nekatere prednosti, saj se toplota
prenasa neposredno v posode/ponve.

¢ Hrana, ki se med kuhanjem izlije, ne
zgori hitro, saj se steklena kuhalna
povrsina ne segreje neposredno. Lazje
se Cisti.

e Kuhanije je hitrejSe, saj toplota nastaja
neposredno na posodah/ponvah.
Tako se prihrani Cas in energijo glede
na druge vrste kuhalnih plosc.

e Ker se toplota oddaja neposredno v
posode/ponve, ni toplotnih izgub in se
tako zagotavlja funkcionalnejse
kuhanje.

® Zagotavlja varnejSo uporabo pred
morebitnimi nesreCami med kuhanjem,
saj se, ko posode/ponve odstranite s
kuhalne povrsine, prenos toplote
ustavi in se kuhalna povrsina ne
segreva neposredno.

Za varno delovanje:

¢ Ne uporabljajte visokih stopen
ogrevanja pri uporabi posod/ponev s
previeko proti prijemanju z majhno
koli¢ino mascob ali pri uporabi brez
mascob (teflon).
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e Steklene kuhalne povrSine ne
uporabljajte kot povrsino, na katero
lahko nekaj polozite, ali kot rezalno
povrSino.

Na kuhalno plos&o ne postavijajte
kovinskih predmetov, kot so jedini
pribor ali pokrovi posod, saj se lahko
segrejejo.

Za kuhanje nikoli ne uporabljajte
aluminijaste folije. Na indukcijsko
obmocdje nikoli ne postavijajte hrane,
zavite v aluminijasto folijo.

Med delovanjem kuhalne plosce ne
imejte blizu magnetnih predmetov, kot

so kreditne kartice ali magnetni trakovi.

Ce je pod vaso kuhalno plog¢o pedica
in jo uporabljate, lahko senzorji na

kuhalni ploS¢i zmanjSajo raven kuhanja

ali izklopijo kuhalno plosco.

Vasa kuhalna plos¢a ima sistem
samodejnega izklopa. Podrobne
informacije o tem sistemu so v
naslednjih razdelkih. Ce pa za kuhanje

uporabljate posode s tankim dnom, se

lahko zelo hitro segrejejo in dno ponve
se lahko stopi ter poskoduje kuhalno
povrSino in plos€o Se pred aktivacijo
sistema samodejnega izklopa.
Posode/ponve
Uporabljajte feromagnetne kakovostne
posode/ponve, na katerih je oznaka ali
opozorilo, da je zdruzljiva z indukcijo,
samo na indukcijski plos&i. Na splosno
velja, da vecja kot je vsebnost Zeleza,
boljSe bodo posode/ponve. Velikost
posod/ponev naj se ujema z
indukcijskim obmocjem. Priporocene
velikosti so navedene spoda;.

Primeme posode/ponve:

e | itozelezne posode/ponve

¢ Posode/ponve iz emajliranega jekla

¢ Posode/ponve iz jekla in nerjaveCega
jekla (z oznako ali opozorilom, da je
zdruzljiva z indukcijo)
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Neprimerne posode/ponve:
¢ Aluminijaste posode/ponve
¢ Bakrene posode/ponve

e Posode/ponve iz medenine
e Steklene posode/ponve

¢ | onCene posode

e Keramika in porcelan

Priporodila:

e Uporabljajte le posode/ponve z ravnim
dnom. Ne uporabliajte posod/ponev s
konveksnim ali konkavnim dnom.

¢ Uporabljajte le posode/ponve z tankim
obdelanim dnom. Ce uporabljate
posode s tankim dnom, se lahko zelo
hitro segrejejo in dno ponve se lahko
stopi ter poskoduje kuhalno povrsino
in plos¢o Se pred aktivacijo sistema
samodejnega izklopa. Ostri robovi
lahko povzrocijo praske na povrsini.

Dno nekaterih posod/ponev ima
feromagnetno polje manjse od
njegovega premera. In kuhalna plosca
ogreva samo 1o polje. Zato se toplota
ne razporedi enakomerno in kuhanje
se upocasni. Taksnih posod/ponev
morda ne bodo zaznala velika
indukcijska polja. Tako je treba
kuhalno polje izbrati glede na velikost
feromagnetnega polja.

¢ Nekatere posode/ponve imajo dno, ki
vsebuje neferomagnetne materiale,



kot je aluminij. Te vrste posod/ponev
se morda ne segrejejo dovolj ali pa jih
indukcijsko kuhalno polie sploh ne
zazna.

Test posod/ponev

S spodnjimi metodami preizkusite, ali je

vas$ lonec zdruZljiv z indukcijsko plosco.

1.ZdruZljiv je, Ce dno vaSe posode drZi
magnet.

2.Zdruzljiv je, e "= ne utripa, ko
postavite svojo posodo na kuhalno
polje in vklopite kuhalno plosco.

Priporocéene velikosti posod/ponev

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320

Kuhalno mesto s Siroko
povrsino (flexi)

Zaznavanje kuhalnih polj posod/ponev je
odvisno od premera in materiala
feromagneta na dnu posod/ponev. Za
zagotovitev zaznavanja posod/ponev in
ucinkovitega kuhanja bi morale biti
posode/ponve izbrane glede na velikost
vasih kuhalnih polj. PriporoCene velikosti
posod/ponev
Obnasanje vrenja se lahko razlikuje
glede na vrsto lonca, velikost posode in
velikost kuhalisCa. Za bolj homogeno
vedenije vrenja lahko uporabimo eno
stopnjo vedje kuhalisce. Uporaba
vec€jega kuhalisCa ne povzroCi
zapravljanja energije na indukcijskih
kuhalnih plos€ah, ker se toplota ustvarja
samo Vv ustreznem obmocju lonca.

Sirina 230 - dolzina 390

Kuhalno polje s Siroko povrsino
(flexi)

Va$a kuhalna plos¢a je opremliena s
kuhalnimi polji s Siroko povrsino (povrsine
Flexi). To kuhalno povrsino lahko upravijate
kot samostojna kuhalna polja, ki so
neodvisna druga od druge za vase manjse
posode/ponve. Za ta kuhalne polja lahko
aktivirate funkcijo kombiniranja in jih lahko
pretvorite v eno kuhalno polje pri kuhanju z
velikimi posodami

Kuhalna polja s Siroko
povrsino imajo dve kuhalni
polji, spredaj in zadaj. Ta
polja lahko uporabite kot
neodvisna kuhalna polja za
dve razli¢ni stopniji
temperature z dvema
razlicnima
posodama/ponvama.
Posode/ponve postavite na
sredino vsakega kuhalnih

pol;.

Za kuhanje z eno
posodo/poneyv jo postavite
na sredino med sprednjim in
zadnjim kuhalnim poljem.
Ne postavite posode/ponve
na sredino kuhalnega polja.

Za kuhanije z veliko
posodo/poneyv, postavite
posodo/ponev tako, da
pokrije sredino obeh
kuhalnih polj in je na
sredini zdruzenega
kuhalnega polja.
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Nadzorna plosca

rdl © ©
;3]

Ly 0 @

: Tipka Casovnika
: Tipka za hitro gretje/Tipka za
visoko grelno moc (booster)

Tipke

D : Tipka za vklop/izklop
O

A

8 : Tipka za zaklepanje pri

Ciscenju
1 : Tipka za zaustavitev
® : Tipka za povedevanje
S : Tipka za zmanjSevanje
Simboli

: Simbol za kombinacijo

’
'} sirokega kuhalnega mesta . = @@
& : Simbol za zaklepanje Indikator Casovnika
.1 Lucka LED za prikaz delovanja
Casovnika

2 Indikator Casovnika

Tipka za povecCanje Casa

4 Lucka LED za prikaz delovanja
zaklepanja tipk/varovala za otroke

5 Tipka za zmanjSanje Casa

w

Prikaz kuhalnega mesta

1 Tipka za hitro gretje/Tipka za visoko
grelno mo¢ (booster)

2 Tipka za zmanjSanje temperature
Tipka za povecCanje temperature

4  Prikaz temperature posameznega
kuhalnega mesta

w
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SploSna opozorila za nadzorno plos¢o

Napravo upravijate s plos€o za
upravijanje na dotik. Vsaka
opravljena funkcija na nadzorni
ploS¢i na dotik bo potriena z
zvocnim signalom.

Nadzorna plo3Ca naj bo vedno
Cista in suha. Vlazna in umazana
povrSina lahko povzrodi tezave pri
funkcijah.

Ce v 10 sekundah ne izvedete
nobenega dejanja, se bo plosca
samodejno vrnila v nacin stanja
pripravijenosti.

Ce se dalj$e Sasovno obdobje ne
dotaknete nobene tipke, se bo
izdelek zaradi varnostnih razlogov
izklopil.

Vklop plosce:
1.Plosco vklopite z dotikom tipke.
»0« se pojavi na zaslonu za vsa kuhalna

Izklop kuhalnega mesta:

Vkloplieno kuhalno mesto lahko izklopite

na 3 nacine:

1.Z dotikom O tipke

Dotaknite se O tipke.

2.Z znizanjem temperature na stopnjo
»0«.

Kuhalno mesto lahko izklopite, ¢e

znizate nastavitev temperature na raven

»0«

3.Z uporabo funkcije za izklop
Gasovnika za Zeleno kuhalno mesto.

Ko &as potece, bo Casovnik izklopil

ustrezno kuhalno mesto. Simbol »0« ali

»00« se bo prikazal na ustreznih

zaslonih.

Po poteku ¢asa boste zasliSali zvocni

signal. Zvocni signal utiSate s pritiskom

katere koli tipke na nadzorni ploSci.

4.8 hkratnim dotikom kuhalnega
mesta O/® tipk za Zeleno kuhalno
mesto.

Ustrezno kuhalno mesto izklopite s ©

/@ hkratnim dotikom tipk.

Ce na zaslonu kuhalnega mesta
utripa simbol »H« ali »h«, ko je
kuhalno mesto izkloplieno, to
pomeni, da je kuhalno mesto Se
vedno vroc¢e. Ne dotikajte se
kuhalnih mest.

Kazalec preostale toplote
Ce na zaslonu kuhalnega mesta utripa
simbol »H«, to pomeni, da je plos¢a Se
vedno vro¢a ter da z njo lahko ohranite
manjSo koli¢ino hrane tople. Simbol bo
hitro preklopil na simbol »h«, kar pomeni,
da je plosCa manj vroca.
Ob izklopu elektrike kazalnik
preostale toplote ne bo svetil in
uporabnika ne bo posvaril pred
vro¢imi kuhalnimi mesti.

Nastavitev stopnje temperature
1.Plosco vklopite z dotikom tipke.
2.Nastavite zeleno temperaturo z

~ dotikom kuhalnega mesta O tipk.

» Ustrezno kuhalno mesto bo zacelo
delovati pri nastavljeni temperaturi.
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Zunaniji del kuhalnega obmocija
indukcijskega kuhaliCa, velikega
280 mm (Ce je vas izdelek
opremlien s kuhalnim obmodjem
indukcijskega kuhalis¢a, velikim
280 mm), se vklopi Sele, ko na
kuhalno obmocdje polozite dovol]
veliko kozico in je temperatura
nastavljena na stopnjo, visjo od 8.

Nastavitev najvecje moci
(OJACEVALNIK)

Za hitro segrevanje lahko uporabite
funkcijo ojacevalnika. Funkcija ni
namenjena za daljSe kuhanje. Funkcija
ojacevalnika morda ni na voljo na vseh
kuhalnih mestih.

Nastavitev najvecje moci
(OJACEVALNIK):

1.Plosco vklopite z dotikom tipke.
2.Dotaknite se Al tipke ustreznega
~kuhalnega mesta.

» Izbrano kuhalno mesto bo delovalo z-

najvecjo mocjo, simbol »P« pa bo
prikazan na zaslonu kuhalnega mesta.
Kuhalna mesta se izklopijo iz funkcije
ojacevalnika in nadaljujejo delovanje na
stopniji »9«.

Predcasen izklop nastavitve
najveéje moéi (OJACEVALNIKA):
Nastavitev najvecje moci lahko kadar
koli izklopite s pritiskom © ali 2B tipke.
Kuhalna mesta se izklopijo iz funkcije
ojacevalnika in nadaljujejo delovanje na
stopniji »9«.
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Delovno nacéelo 2 kuhalnih mest,
ki sta nastavljeni v enaki navpicéni
smeri:
Ce je eno kuhalno mesto nastavijeno na
ojaCevalnik stopnje in je drugo kuhalno
mesto, Ki je nastavljeno v enaki navpicni
smeri, nastavljeno viSje od stopnije 6 (7,
8in 9), se prvo kuhalno mesto zniza na
stopnjo 9 in drugo kuhalno mesto je
lahko nastavljeno na visje od stopnje 6
(7, 81in 9). Ce je drugo kuhalno mesto
nastavljeno na stopnjo ojaCevalnika, se
prvo zniza na stopnjo 6.
Vklop Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta
1.Z dotikom @ vklopite plodco.
2.Za vklop Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta A hkrati drzite tipki
obeh kuhalnih mest za priblizno 3

» Simbol »0« se bo prikazal na zaslonu
zadnjega levega kuhalnega mesta. O se
bo prikazal na zaslonu sprednjega
levega kuhalnega mesta in
SirokopovrSinsko kuhalno mesto bo
vklopljeno.

3.Z dotikom ©/@ tipk zadnjega levega
kuhalnega mesta nastavite stopnjo
temperature med »0« in »9«.

Ob vklopu Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta lahko stopnjo
temperature nastavite s ©y
tipkami zadnjega levega
kuhalnega mesta. Stopnje
temperature ne morete nastaviti s
O® tipkami sprednjega levega
kuhalnega mesta.



Leva Sirokopovrsinska kuhalna
mesta so razlozena kot primer. Ce
je Sirokopovrsinsko kuhalno
mesto tudi na desni strani plosce,
veljgjo za to kuhalno mesto ista
navodila.

» Kuhalno mesto zacne delovati.

Med delovanjem enega ali obeh levih
kuhalnih mest lahko obe kuhalni mesti
zdruzite z vklopom Sirokega
povrsinskega kuhalnega mesta. Tako

1.Za vklop SirokopovrSinskega
kuhalnega mesta med delovanjem
enega ali obeh levih kuhalnih mest AR
hkrati drzite tipki obeh kuhalnih mest
za priblizno 3 sekunde.
» Stopnja temperature zadnjega
izbranega kuhalnega mesta se bo
prikazala na zaslonu zadnjega levega
kuhalnega mesta, s tem pa bo
vklopljeno Sirokopovrsinsko kuhalno
mesto.
» Zdruzena kuhalna mesta bodo
nadaljevala z delovanjem ob vrednosti
temperature in Casovnika (Ce je na voljo)
izbranega levega kuhalnega mesta.
Vrednost levega kuhalnega mesta, ki je
bila nastavljena pred zdruzenjem
kuhalnih mest, bo preklicana.

» Ce zelite spremeniti temperaturo, se
dotaknite ©/® tipk zadnjega levega
kuhalnega mesta in nastavite zeleno
stopnjo temperature.

Ce se A med delovanjem
Sirokopovrsinskega kuhalnega
mesta dotaknete tipke za levo
kuhalno mesto, bodo kuhalna
mesta delovala pri stopnji
delovanja ojadevalnika.

Izklop Sirokopovrsinskega

kuhalnega mesta

Sirokopovrginsko kuhalno mesto lahko

izklopite na 4 razli¢ne nacine:

1. Temperaturo znizate na stopnjo »0«.

Sirokopovrginsko kuhalno mesto lahko

izklopite, Ce znizate stopnjo temperature

na »0«.

2.Z uporabo funkcije za izklop
CGasovnika za Sirokopovr8insko
kuhalno mesto.

Ko &as potece, bo Casovnik izklopil

Sirokopovrsinsko kuhalno mesto. 0 se

prikaze na zaslonu levega kuhalnega

mesta. 00 se prikaze na zaslonu

Casovnika.

3.8 hkratnim dotikom ©/® tipk
katerega koli levega kuhalnega
mesta.

Ce se hkrati dotaknete ©/® tipk

katerega koli levega kuhalnega mesta,

se kuhalna mesta loCijo in izklopijo.

4.8 hkratnim drzanjem #8 tipk obeh
kuhalnih mest za priblizno 3
sekunde.

Kuhalna mesta se bodo izklopila, e

hkrati drzite A8 tipki obeh kuhalnih mest

za priblizno 3 sekunde.

21/8L



Zaklep za c¢iSéenje
Zaklep za CiSCenje za 20 sekund
onemogoci delovanije vseh tipk na
nadzorni plos¢i, da lahko plos¢o na
kratko ocistite tudi kadar je vklopliena. V
tem Casu izdelek ne bo omeijil dovajanja
napetosti.
Vklop zaklepa za ¢éiScenje
1.Pritisnite in drzite & tipko, dokler ne
zaslisite zvoénega signala ob vklopu
katerega koli kuhalnega mesta.
20-sekundno odStevanje se zaCne na
zaslonu Casovnika ploSce. V tem Casu
nobena izmed tipk na plos&i ne bo
delovala, z iziemo 0) tipke.

Izklop zaklepa za ¢iSCenje

Za izklop zaklepa za CisCenje ni treba
pritisniti nobene tipke. Po 20 sekundah
boste zaslisali zvocni signal in zaklep za

CisCenje se bo samodejno izklopil.

Ce Zelite pred&asno preklicati
zaklep za CisCenje, se dotaknite in
drzite ¥ tipko, dokler ne zasligite
dveh zvoc&nih signalov.

Varnostni zaklep
Ko so kuhalna mesta izklopliena, lahko
ploS¢o zascCitite z varostnim zaklepom,
ki preprecCuje otrokom, da bi vklopili
kuhalna mesta. Varnostni zaklep lahko
vklopite ali izklopite le, kadar so kuhalna
mesta izklopliena (v nadinu
pripravljenosti).
Vklop varnostnega zaklepa
1.Pritisnite in hkrati dolgo drzite @ in {I
tipki, dokler ne zasliSite zvo&nega
signala, kadar je plos¢a v nacinu
pripravijenosti.
Varnostni zaklep se vklopi. »L« se bo za
nekaj ¢asa prikazal na zaslonu vseh
kuhalnih mest, decimalno logilo & tipke
pa bo zasvetila.
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Ce pritisnete katero kol tipko, ko
je varmnostni zaklep vkloplien,
boste zaslisali dva zvocna signala
in »L« bo utripal na zaslonu za vsa
kuhalna mesta.

Izklop varnostnega zaklepa

1.Pritisnite in hkrati dolgo drzite @ in I
tipki, dokler ne zasliSite dveh zvoénih
signalov, kadar je varnostni zaklep
vklopljen.

» Funkcija za varnostni zaklep se bo

izklopila. »L« bo utripal na zaslonu za

vsa kuhalna mesta, lucka & tipke pa bo

ugasnila.

Zaklep tipk

Zaklep tipkovnice lahko vklopite, da

preprecite nenamerno spreminjanje

funkcij med delovanjem ploSce.

Zaklep se ob morebitnem izpadu
elektriCnega toka preklice.

Vklop zaklepa tipk

1.Pritisnite in hkrati dolgo drzite @ in I
tipki, dokler ne zasliSite enega
zvognega signala.

Vklopil se bo zaklep tipk, decimalno

locilo & tipke pa se bo po utripanju

vklopilo.



Zaklep tipk lahko vklopite le v
nacinu delovanja. Ko je ® zaklep
tipk vkloplien, bo delovala le tipka.
Ko se dotaknete katerega koli
drugega gumba, zacne utripati
decimalno logilo & tipke, ki
nakazuje, da je zaklep tipk
vkloplien. Ce izklopite plos¢o, ko
so tipke zaklenjene, morate
izklopiti zaklep tipk, da lahko
ponovno vklopite plos¢o. Z
dotikom katerega koli drugega
gumba brez izklopa zaklepa tipk
bo na vseh kuhalnih mestih utripal
simbol »L«, ki oznacuje, da je
zaklep tipk vkloplien. Izklopite
zaklep tipk, da ponovno vklopite
plosc¢o.

Izklop zaklepa tipk

1.Dotaknite se hkrati ¥ in {I tipk, dokler

ne zasliite dveh zvo&nih signalov,
kadar je varnostni zaklep vklopljen.

» Lucka fi tipke bo ugasnila in nadzorna

ploS¢a se bo odklenila.

Funkcija ¢asovnika

Ta funkcija vam olajSa kuhanje. Kuhalne

ploS€e vam ne bo treba preverjati ves

Cas kuhanja. Ob koncu Casa, ki ste ga

nastavili, se bo kuhalno mesto

samodejno izklopilo.

Vklop éasovnika

1.Plosco vklopite z dotikom O tipke.

2.Nastavite zeleno temperaturo z

kuhal taO/D ti

Simbol »00« in decimalno locilo

izbranega kuhalnega polja bosta
utripala na zaslonu Casovnika.
4.7elen &as nastavite z dotikom
gasovnika ©/® tipk.
5.Nastavitev se bo vklopila po 10
sekundah. Decimalno locilo izbranega
kuhalnega polja bo utripalo na zaslonu
Casovnika.
6.Ce Zelite nastaviti tudi ¢asovnike
drugih kuhalnih mest, ponovite zgoraj
opisan postopek.
Ce je na razliénih kuhalnih mestih
nastavljena vec kot ena vrednost
Casovnika, se bo na zaslonu
Casovnika prikazal Casovnik
kuhalnega mesta z najnizjo
vrednostjo, za to kuhalno
obmodje pa bo utripalo decimalno
lo&ilo. Decimalna lo€ila za druga
kuhalna mesta bodo neprekinjeno
svetila.

ﬂ Preostali ¢as kuhanja lahko vidite

s ponovnim dotikom &) tipke vseh
kuhalnih mest. Po vsakem dotiku
se prikaze vrednost drugega
Casovnika kuhalnega mesta. Na
koncu se znova prikaze najmanjsa
vrednost Casovnika.

Casovnika ni mogode nastauviti
brez izbire kuhalnega mesta in
njegove temperature.

Casovnik lahko nastavite samo za
delujoca kuhalna mesta.

Izklop éasovnika

Ko nastavlien ¢as potece, se bo ploS¢a
samodejno izklopila in zasliSali boste
zvogni signal. Zvocni signal ugasnete s
pritiskom na katero koli tipko. Ce ne
pritisnete nobene tipke, se bo po nekaj
minutah zvoc¢ni signal izklopil.
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Predcasen izklop éasovnikov

Ce &asovnik pred&asno izklopite, bo

ploS¢a Se naprej delovala z nastavijeno

temperaturo, dokler je ne izklopite.

Casovnik lahko pred&asno izklopite na

dva nacina:

Casovnik za ustrezno kuhalno mesto

izklopite, tako da znizate njegovo

vrednost na »00«,

1.Dotaknite se tipk Casovnika, Q@
dokler se simbol »00« ne pojavi na
zaslonu kuhalnega mesta z vkloplienim
Casovnikom.

» Simbol decimalnega loCila ustreznega

kuhalnega mesta se bo trajno izklopil,

Casovnik pa bo preklican.

Izklop ¢asovnika za ustrezno kuhalno

mesto s hkratnim dotikom ©/® tipk

ustreznega kuhalnega mesta:

1.Tipk ustreznega kuhalnega mesta ©
AL se dotaknite hkrati.

» Simbol decimalnega loCila ustreznega

kuhalnega mesta se bo trajno izklopil,

Casovnik pa bo preklican.

Po tem koraku bo stopnja
temperature ustreznega
kuhalnega mesta »0«, skupaj s
stopnjo ¢asovnika.

Funkcija zaustavitve
S to funkcijo lahko znizate stopnjo
delovne temperature kuhalnih mest na
najnizjo (stopnja 1).
Ce je Gasovnik nastaviien za
katero koli kuhalno mesto, bo tudi
med zaustavitvijo nadaljeval z
delovanjem.

1.Dotaknite se [ tipke, kadar deluje
katero koli izmed kuhalnih mest.

Vsa delujoa kuhalna mesta bodo

delovala na najmanjsi stopnji (stopnja 1).

"[21" Simbol se bo pojavil na zaslonu

delujocih kuhalnih mest.
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2.Dotaknite se [l tipke znova, da
ponovno zazenete vsa kuhalna mesta
s predhodnimi nastavitvami.

Funkcija upravljanja moci

VaSa naprava je opremljena s funkcijo

upravijanja moci. S to funkcijo lahko

spremenite skupno mo¢ kuhalne plosce.

Za funkcijo upravijanja modi je na voljo 8

stopen;.

Funkcija upravijanja moci - stopnje

skupne moci, ki jih je mogoCe nastaviti

25 2,5 kW
30 3 KW

36 3,6 kW
44 4,4 kKW
54 5,4 kW
57 5,7 kW
67 6,7 KW
72 7,2 KW

Za spremembo skupne modi;

1.Kuhalno polje vklopite s pritiskom na
tipko @. Kuhalno polje izklopite s
ponovnim pritiskom na tipko 0}

2.Nato se dotaknite tipke AB desnega
ggrednjega obmodja, tipke O, tipke

Casovnika, tipke @ Gasovnika,

nazadnje desne tipke *@sprednjega
obmodja.

T oo
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3.Nastavljena stopnja upravijanja moci je
prikazana na zaslonu ¢asovnika.

4. Pritisnite tipko 1 za preklop med
stopnjami in nastavitev skupne
vrednosti modi, ki jo zelite nastaviti.

5.Potrdite nastavitev s pritiskom na tipko
@in izkljucite kuhalno plos&o. VKIjudi
se celotna vrednost modi, ki ste jo
nastavili.



Stopnje temperature, ki jih lahko
dolocite na kuhalnih poljih, se
lahko razlikujejo glede na
nastavljeno skupno mo¢. Stopnja
temperature kuhalnega polja se
samodejno zniza glede na
nastavitev moci, ki jo izvede
kuhalna plos&a. To ni napaka.

Ce se med spreminjanjem stopnje
moci dotaknete tipke, ki ni
dolo€eno zaporedje, nastavitve ni
mogoce izvesti. Za nastavitev
morate ponoviti korake od
zaCetka.

Varna in uc¢inkovita uporaba in-
dukcijskih kuhalnih mest

Nadini delovanja: Indukcijska plos¢a
neposredno po principu segreva
kuhalno posodo. Tako ima v primerjavi z
drugimi vrstami ploS¢ veliko prednosti.
Deluje ucinkoviteje in povrsina plosce je
hladnejsa.

Indukcijska plos¢a ima iziemen vamostni
sistem, ki bo zagotovil najvecjo mozno
varnost uporabe.

Plos¢a je lahko glede na model
opremljena z indukcijskimi
kuhalnimi mesti premera 145,
180, 210in 280 mm. Z
indukcijsko funkcijo vsako kuhalno
mesto samodejno zazna posodo,
ki je postavljena na njem. Energija
se ustvari le na mestu, Kjer se
posoda dotika kuhalnega mesta,
zato je dosezena najmanjsa
poraba energie.

Izdelek se lahko zazene in ustavi,
ko deluje na nivojih od 1 do 7,
zlasti pri kuhinjskih posodah z
majhnim premerom in ko je olja
malo vode. To ni napaka.

Sistem samodejnega izklopa
Kuhalna plos¢a ima sistem
samodejnega izklopa. Ce ostane eno ali
ve¢ kuhalnih polj vkloplienih, se kuhalno
polie ez nekaj Casa samodejno izklopi
(glejte tabelo-1). V primeru, da je
kuhalnemu polju dodeljen Casovnik, se
tudi zaslon Casovnika izklopi.

Cas za samodejni izklop je odvisen od
izbrane temperature. Za to stopnjo
temperature se uporablja najdaljSe
obratovalno obdobje.

Ko je kuhalno polie samodejno
izkljuCeno, kot je opisano zgoraj, lahko
uporabnik spet upravija s kuhalnim
poliem.

Tabela-1: Obdobja samodejnega
izklopa

1,5

30 minut

0
]
2
3
4
5 4
6
7
8
9
P

(ojaCevalnik) 10 minut (%)

(*) Plod&a bo po 10 minutah preklopila
na stopnjo 9

Zascita pred pregretjem

PloSCa vsebuje senzorje, ki zagotavljgjo

zasCito pred pregretjem. V primeru

pregretja se lahko pojavi naslednje:

¢ DelujoCe kuhalno mesto se lahko
izklopi.

e |zbrana stopnja se lahko zniza na
stopnjo 7 viSje stopnje.
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Varnostni sistem proti razlitju
PlosCa je opremljena z varmostnim
sistemom proti razlitju. Ce se po
nadzorni plos¢i razlije tekocina, bo
sistem nemudoma prekinil napajanje in
izklopil plos¢o. Med tem ¢asom je na
indikatorju prikazano opozorilo »Ex«.
Natancéne nastavitve moci
Indukcijska plos¢a se nemudoma
odzove na ukaze, kar je eden izmed
principov njenega delovanja. Zelo hitro
spremeni nastavitve moci. Tako lahko
preprecite, da bi se iz kuhalnega lonca
(ki vsebuje vodo, mleko itd.) razlila
tekocCina, Ceprav je bila tik pred razlitem.
Ce je povrsina plogse za
upravijanje na dotik izpostavljena
intenzivni pari, se lahko celoten
sistem za upravijanje izklopi in
kaze signal napake.

Povrsina nadzorne plosce za
upravijanje naj bo Cista. Pojavi se
lahko napacno delovanie.
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[ Splosne informacije o peki

Ta razdelek vsebuje koristne namige za

pripravo in peko jedi.

Splosna opozorila o kuhanju

na kuhalni plosci

¢ Ponve nikoli ne napolnite z ve¢ kot
tretjino olja. Ne puscajte je brez
nadzora med segrevanjem olja.
Prekomerno segreto olje je nevarno za
pozar. Nikoli ne poskusajte pogasiti
morebitnega pozara z vodo! Ko se olje
vname, ga pokrijte z ognjevarno odejo

ali mokro krpo. Ko je varno, izkljucite
pecico in pokliCite gasilce.

e Pred cvrtjem Zivil, vedno odstranite
odveéno vodo in jinh po¢asi dajte v
ogreto olje. Pred cvrtjem poskrbite, da
se zamrznjena hrana odtaja.

¢ Ko segrevate olie, poskrbite, da je
lonec, ki ga uporabljate, suh in imejte
pokrov odprt.

e Za priporocila glede kuhanja z
varCevanjem energije glejte razdelek
“Okoljska navodila”.
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Vzdrzevanje in &iséenje

Splosne informacije o

cisScenju

ASploéna opozorila

e Pred &isCenjem pocCakajte, da se
naprava ohladi. VroCe povrsine lahko
povzrocijo opekline!

¢ Detergentov ne nanasajte neposredno
na vroCe povrsine. To lahko povzroCi
trajne madeze.

e Aparat po vsaki uporabi temeljito
ocistite in posusite. Tako ostanke
hrane enostavno o istite in preprecite,
da bi se ti ostanki sezgali, ko aparat
pozneje ponovno uporabite. Tako se
zivlienjska doba aparata podalj$a in
tezave, s katerimi se pogosto
sreCujemo, se zmanjsajo.

e Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
parnih Cistilnikov.

¢ Nekateri detergenti ali Cistilna sredstva
lahko poskodujejo povrSino. Med
Cis€enjem ne uporabljajte abrazivnih
detergentov, Cistilnih praskov, Cistilnih
krem, sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna ali ostrih predmetov.

e Po vsaki uporabi ni potrebno posebno
Cistilno sredstvo za Ciscenje ploSE.
Aparat ocistite z milom za posodo,
toplo vodo in mehko krpo ali gobo ter
posusite s suho krpo iz mikroviaken.

¢ Po ¢iSCenju temeljito obriSite preostalo
tekoCino in tudi takoj odistite
morebitno prsenje, ki nastaja med
kuhanjem.

¢ Nobenega dela aparata ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Za &tedilnike:

e Kiselkasta umazanija, kot so mleko,
paradiznikov sok in olje, lahko na
Stedilniku in delih gorilnikov povzroi
trajne madeze, zato oCistite morebitne
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tekoCine takoj po ohladitvi Stedilnika,
tako da ga najprej izkljucite.

Povrsine iz nerjavecega jekla
e Za &iSCenje povrsin in roCajev iz

nerjaveCega jekla ne uporabljajte kislin
ali &istil, ki vsebuijejo klor.

Nerjaveca ali inox povrsina lahko
sCasoma spremeni barvo. To je
obi¢ajno. Po vsaki uporabi odistite z
detergentom, primernim za nerjaveCo
ali inox povrsino.

Ocistite z mehko krpo in tekodim
detergentom (ki med CiSCenjem ne
povzro¢a prask), primermim za inox
povrSine, pri Cemer pazite, da Cistite v
eno smer.

e Takoj odstranite madeze apna, olja,

Skroba, mleka in beljakovin z
nerjavece inox in steklene povrsine.
MadeZi lahko ¢ez dalj Casa povzrodijo
rjavenje.

Steklene povrsine

e Pri gis€enju steklenih povrsin ne

uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih gistil. Ta lahko poSkoduijejo
steklene povrsine.

¢ Aparat ocistite z detergentom za

posodo, toplo vodo in krpo za
steklene povrsine iz mikroviaken ter
posusite s suho krpo iz mikroviaken.
Ce po ¢&igsenju ostane detergent, ga
obriSite s hladno vodo in posusite s
Cisto in suho krpo iz mikroviaken.
Ostanki ¢istila lahko poskoduijejo
steklene povrsine.

Izsusenih ostankov na stekleni povrSini
nikakor ne smete ocistiti z nozi z
nazobcanimi rezili, jekleno volno ali
podobnimi orodiji, ki povzroCajo praske.
Madeze kalcija (vodnega kamna) na
steklenih povrsinah lahko odstranite z
obiCajnimi sredstvi za odstranjevanje



vodnega kamna, kot sta na primer kis
in limonin sok.

e Ce je povr§ina mo&no umazana, z
gobico nanesite Cistilno sredstvo na
madez in poCakajte tako dolgo, da
deluje. Nato ocistite stekleno povrsino
z mokro krpo.

e Razbarvanje in madezi na steklenih
povrSinah so obiCajni in ne pomenijo
okvare.

Plasti¢ni deli in barvane povrsine

¢ Po uporabi odistite plastitne dele in
barvane povrSine aparata z obi¢ajnim
Cistilom za pomivanje posode, toplo
vodo in mehko krpo ali gobico, nato
pa jih obrisite s suho krpo.

¢ Ne uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih Cistil. S tem lahko
poskodujete povrsine.

e Pazite, da spoji komponent aparata ne
ostanejo viazni in z detergentom. V
nasprotnem primeru lahko na teh
spojih nastane korozija.

Ciscenje kuhalne plosce

Steklena kuhalna povrsina

UpoStevajte korake za Ciscenje steklenih

povrsin v poglavju "Splosne informacije

o Cis¢enju". Za posebne primere lahko

Cistite v skladu s spodnjimi informacijami.

¢ Hrano na osnovi sladkorja, kot so
temna smetana, skrob in sirup, je

treba takoj odistiti, ne da bi Cakali, da
se povrSina ohladi. V nasprotnem
primeru se lahko steklena povrsina za
kuhanje trajno poskoduie.

¢ Ko je kuhalna plos¢a vroc¢a, ne
uporabljajte Sistil za Cisenje, sicer
lahko pride do trajnih madezev.

Ciscenje upravljalne plosce

¢ Ko Cistite plos&e z gumbi, jih obrisite
plos¢e in gumbe z vlazno, mehko krpo
in osusite s suho krpo. Za &isCenje
upravijaine plos¢e ne odstranjujte
gumbov in tesnil spodaj. Upravijalna
plos¢a in gumbi se lahko poskodujgjo.

¢ Med CiSCenjem inox ploS¢ z
upravljalinimi gumbi, okoli gumbov ne
uporabljajte Sistilnih sredstev za inox.
Indikatoriji okoli gumbov so lahko
izbrisani.

¢ Upravljalno plos¢o ocistite z mehko,
vlazno krpo, nato pa jo posusite s
suho krpo. Ce ima va$ aparat funkcijo
varovala tipk, jo aktivirajte pred
CisCenjem upravijaine plosce. V
nasprotnem primeru lahko pride do
sprozenja katere od tipk.
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E] odpravijanje tezav

Ce teZav ne morete odpraviti po navodilih v tem razdelku, se posvetujte s
pooblascenim serviseriem ali tehnikom iz podietja, kjer ste izdelek kupili. Nikoli ne

J J
potrebi jih zamenjajte ali ponastavite.

e Aparat ni prikljucen v (ozemljeno) vtiCnico. >>> Preverite prikijucitev napajanja.

e Gumbi/tipke na upravijaini plosci ne delujejo. >>> Ce je vas aparat opremijen s
funkcijo varovala tipk, je ta funkcijja morda omogocena. Onemogocite funkcijo.

e Ce se zaslon pri ponovnem vklopu ne osvetli. >>> Odklopite aparat na omreznem
odklopniku. PoCakajte najmanj 20 sekund, nato ga ponovno vklopite.

¢ Aktivna je zasCita pred pregrevanjem. >>> Pocakajte, da se aparat ohladi.

e Posoda za kuhanje ni primerna. >>> Preverite posodo.

e Niste postavili posode na aktivno kuhalno mesto. >>> Preverite, ali je posoda
postavljena na kuhalno mesto.

¢ VVasa posoda ni primerna za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite, ali je vasa
posoda primerna za indukcijsko kuhanje.

¢ Posoda ni pravilno poravnana s kuhalnim mestom ali pa dno posode ni dovolj
Siroko za kuhalno mesto. >>> I[zberite dovolj velik lonec in ga pravilno poravnajte
na sredino kuhalnega mesta.

e Posoda ali kuhalno mesto je pregreto. >>> Pocakajte, da se ohladi.

¢ Morda je nastavljen Cas kuhanja potekel. >>> Nastavite nov ¢as kuhanja ali
koncCajte s kuhanjem.
¢ Aktivna je zasCita pred pregrevanjem. >>> Pocakajte, da se aparat ohladi.

¢ VVasa posoda ni primerna za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite, ali je vasa
posoda primerna za indukcijsko kuhanje.

¢ Posoda ni pravilno poravnana s kuhalnim mestom ali pa dno posode ni dovolj
Siroko za kuhalno mesto. >>> [zberite dovolj velik lonec in ga pravilno poravnajte

dino kuhall

deluje, dokler se elektronika v Stedilniku ne
ohladi na primerno temperaturo.
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ed kuhanjem lahko se lahko iz kuhalne plosce slisijo nekateri zvoki. Ti zvoki so
posledica sestave posode za kuhanje. Ti zvoki so obi¢ajni, niso znak okvare in so
del indukgcijske tehnologije.

Mozni hrupi in razlogi

¢ Hrup ventilatorja: Kuhalna plos¢a je opremljena z ventilatorjem, ki se samodejno
vklopi glede na temperaturo aparata. Ventilator ima razli¢ne stopnje delovanja in
deluje na razli¢nih stopnjah glede na temperaturo.

¢ Nizki zvok, kot je obratovalni Sum transformatorja: To je posledica narave
indukcijske tehnologije. Ko se toplota prenasa neposredno na dno posode za
kuhanje, se sliSijo taksni zvoki glede na material posode za kuhanje. Tako lahko
pri razli¢nih posodah zasliSimo razlicne zvoke.

e Zvok prasketanja: Razlog za to je struktura in material dna posode za kuhanje.
Ce je posoda za kuhanje narejena iz razliénih plasti z razliénimi materiali, se lahko
slisi pokanje.

e Zvok piskanja: Ko se dva kuhalna polja na isti strani kuhalne plo$&e uporabljata
za kuhanje z razliénimi stopnjami kuhanja, se slisi hrup.

Kode napak/razlogi za napake in mozne resitve

Indukcijska kuhalno plos¢o
izkljucite, in poCakajte da se
ohladi. Napako bo odpravijena, ko
se temperatura kuhalne plosce
spusti pod mejne vrednosti.

E 22 Indukcijska kuhalna plosca je
E 26 pregreta.

Eno ali ved tipk drzite

pritisnjenih ve¢ kot 10 Tezavo boste odpravili, ko
E 46 sekund. odstranite roko iz kuhalne plosce.
Na nadzomi ploScCi je Tezavo je odpravijena, ko se
predmet, ali pa je ta nadzorna plos¢a odisti.
izpostavijena pari.
Uporablja se lonec, ki ni Napaka se odpravi, ko se
E 47 primeren za indukcijsko uporablja lonec, primeren za
segrevanie. indukcijsko segrevanje.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Komunikacijska napaka na po 30 sekundah ponovno
E1-E15 . b zazenite. Ce se tezava nadaljuje,
indukcijski plosgi. . x
se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Napaka temperaturnega po 30 sekundah ponovno
E16-E 21 senzorja na indukcijski zazenite. Ce se teZava nadaljuje,
ploSci. se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
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zklopite indukcijsko plos¢o in jo
po 30 sekundah ponovno

E 23 Napaka programske opreme =~~~ "~ % . -
. A zazenite. Ce se tezava nadaljuje,
E 24 na indukcijski ploSgi. . “
se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Napaka delovanja po 30 sekundah ponovno
E 25 ventilatorja na indukcijski zazenite. Ce se tezava nadaljuje,
ploSci. se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Napaka strojne opreme po 30 sekundah ponovno
E31-E45 elektronske plosce na zazenite. Ce se tezava nadaljuje,
indukcijski plosgi. se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Senzorska oprema mora biti
E 48 . o .y y
Napaka senzorja na zdruZljiva z obratovalnimi pogoji.
E 49 . NN < . o .
E 51 indukcijski plosci. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite
na pooblascenega zastopnika.
Indukcijska kuhalno plos¢o
izkljucite, in poCakajte da se
Napaka visoke termperature ohladi. Napaka je odpravijena, ko
Eb52-E57 P b temperatura senzorja pade pod

na indukcijski ploSgi.

mejne vrednosti. Ce se teZava
nadaljuje, se obrnite na
pooblascenega zastopnika.
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Vazeny zakaznik,

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.
Beko dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok. Chcelo by sme, aby vam tento vyrobok
vysokej kvality a technoldgie ponukol ¢o najlepsiu ucinnost. Preto si pred pouzitim
produktu dékladne preditajte tento ndvod na obsluhu a dalsiu dokumentaciu a
uschovajte si ich ako referenciu. Ak postupite produkt niekomu inému, poskytnite mu
aj tento navod na obsluhu. Riadte sa pokynmi a berte na vedomie vSetky informacie a
upozornenia uvedené v navode na obsluhu.

Venujte pozornost vsetkym informaciam a upozorneniam v navode na obsluhu. Takto
ochranite seba a produkt pred nebezpecenstvom, ktoré mdze vzniknut.

Navod na obsluhu si uschovajte. Ak postupite produkt niskomu inému, poskytnite mu
aj tento navod na obsluhu.

Navod na obsluhu obsluhuje nasledovné symboly:

A Nebezpecenstvo, ktoré mbze mat za nasledok smrt alebo zranenie.
UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré mdze mat za nasledok materidline poskodenie
produktu alebo jeho prostredia.

& Nebezpecenstvo, ktoré mbze spdsobit popaleniny v désledku kontaktu s
hordcimi povrchmi.

ﬂ Dolezité informécie alebo uZzitocné tipy na pouzivanie.

@ Precitajte si navod na obsluhu.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Bezpeénostné pokyny

« Tato Cast obsahuje
bezpeCnostné pokyny, ktoré
vam pomozu chranit’ sa pred
rizikom zranenia 0sdb alebo
poskodeniu majetku.

AK je produkt presunuty inej
osobe alebo sa pouziva z
druhjej ruky, s produktom by
sa mali dodat navod na
pouzitie, Stitky produktu a iné
prislusné dokumenty a
prislusenstvo.

Nasa spolo¢nost nebude
niest' zodpovednost za
akékolvek Skody, ktoré sa
mozu vyskytnut nasledkom
nedodrzania tychto inStrukcii.
Nedodrzanie tychto instrukcii
bude mat za nasledok stratu
zaruky.

A MontaZ a opravné prace
vzdy vykonava vyrobca,
autorizovanony servis alebo
osoba uréena dovozcom.

« A Pouzivajte iba origindlne
nahradné diely a
prislusenstvo.

A Neopravujte ani
nevymienajte ziadne sucasti
spotrebiCa, pokial to nie je
vyslovne uvedené v navode
na obsluhu.
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« A Na produkte
nevykonavajte ziadne
technické upravy.

Al.'lc“:el pouZitia

« Tento vyrobok je urCeny pre
domace pouzitie. Nie je
vhodny pre komercné
pouzitie.

» Nepouzivajte produkt v
zahradach, na balkénoch a
inych vonkajsich priestoroch.
Spotrebic€ je urCeny na
pouzitie v kuchyniach pre
domacnosti a zamestnancov
v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych
prostrediach.

« VYSTRAHA: Tento produkt
by sa mal pouzivat len na
ucely varenia. Nemal by sa
pouzivat na iné ucely, ako je
vyhrievanie miestnosti.

A BelZpecnost deti,

Rlitlivyvh l'udi a domafizh

Clvierat

» Tento produkt mézu pouzivat
deti od 8 rokov a viac, a ludia,
ktori sU maju handicap
fyzickych, zmyslovych alebo
mentalnych schopnosti,
alebo nedostatocné
skusenosti a znalosti, a musia



byt pod neustalym dohladom
alebo zaskoleni ohladne
bezpecného pourzitia a rizik,
tykajucich sa produktu.

Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat. Cistenie a
pouziatel'skd udrzbu nesmu
vykonavat deti, kym niekto
nema nad nimi dohlad.

Tento produkt nesmu
pouzivat ludia so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou kapacitou (vratane
deti), kym nie su pod
dohladom alebo im nie su
poskytnuté potrebné
instrukcie.

Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat' s tymto
pristrojom.

Elektrické spotrebicCe su
nebezpecCne pre deti a
domace zvierata. Deti a
domaéace zvierata sa nesmu
hrat' so spotrebiC¢om, Skriabat
sa nan ani do neho.
Nedavajte na spotrebic
predmety, ktoré mozu
docCiahnut’ deti.

OtocCte drzadlo na nadobach
a panviciach do boku
pracovného stola, aby ich
deti nemohli zobrat a popalit
sa.

« VYSTRAHA: Pocas
pouzitiambzu byt dostupné
povrchy spotrebic¢a horuce.
Nepustajte k spotrebiCu deti.

« Udrzujte vSetok obalovy
material mimo dosahu deti.
Je pritomné riziko zranenia a
udusenia.

A Elektricka bezpecnost’

« Pripojte spotrebic k
uzemnenej zasuvke
chranenej poistkou s
hodnotami uvedenymi na
typovom Stitku. InStalaciu
uzemnenia nechajte spravne
vykonat kvalifikovanému
elektrikarovi. Spotrebic
nepouzivajte bez uzemennia
v sulade s miestnymi /
narodnymi smernicami.

» Zasuvka alebo elektrické
pripojenie spotrebica by malo
byt na lahko dostupnom
mieste (kde by nebolo
zasiahnuté plamenom zo
sporaka). Ak toto nie je
moznée, mal by byt pritomny
mechanizmus (poistka,
spinac, vypinac atd’) na
elektrickej inStalacii, ku
ktorému je spotrebic
pripojeny, v sulade s
elektrickymi nariadeniami a s
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oddelenymi vSetkymi polmi
Siete.

« Tento spotrebiC nie je mozné
pripojit k rozvodu pocas
inStalacie, opravy a prepravy.

» SpotrebiC zapojte do zasuvky,
ktora vyhovuje hodnotam
napatia, prudu a frekvencie
uvedenym na typovom Stitku.

» Nedovolte, aby sa napajaci
kabel skrutil za spotrebiCom.
Na napdjaci kabel nekladte
tazké predmety. Napajaci
kabel by sa nemal ohnut,
zlomit a prist' do kontaktu s
akymkolvek zdrojom tepla.

« Pouzivajte len originalny kabel.
Nepouzivajte prerezany alebo
poskodeny kabel a
predizovcie vedenie.

» Ak je napajaci kable
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, autorizovany servis,
alebo osoba, ktoru
Specifikuje dovozna
spoloCnost, aby sa predislo
moznym nebezpeciam.

A Bezpecénost pri preprave

» Pred prepravou vyrobok
odpojte od elektrickej siete.

» Ak potrebujete vyrobok
prepravit, zabalte ho do
obalového materialu z
bublinkovej folie alebo hrube;
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lepenky a pevne ho prilepte.
Vyrobok pevne zaistite
paskou, aby ste zabranili
poskodeniu odnimatelnych
alebo pohyblivych Casti
vyrobku.

« Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, Ci sa pocas
prepravy neposkodil.

A Bezpecnost tykajuca sa

instalacie

 Pred inStalaciou produktu ho
skontrolujte, Ci nie je
poskodeny. Ak je produkt
poskodeny, neinstalujte ho.

» Produkt neinstalujte do
blizkosti zdrojov tepla
(radiatory, sporaky, atd.).

» Udrziavajte vSetky vetracie
prieduchy okolo produktu
otvorené.

A Bezpecéné pouzitie

» Po kazdom pouziti sa
presvedcte, Ci je spotrebic
vypnuty.

» Ak nepouzivate spotrebic
dihsi Cas, vypnite ho a
odpojte poistku z poistkovej
skrinky.

» Neprevadzkujte pokazeny
alebo poskodeny spotrebic.
Odpojte elektrické / plynove
pripojenia spotrebiCov, ak



nejaké su a zavolajte
autorizovany servis.

« VYSTRAHA: Ak je povrch
rdry puknuty, odpojte
spotrebiC odpojeny od
hlavného napajania, aby ste
sa vyhli riziku Urazu
elektrickym prudom.

» Neskriabte sa na spotrebiC v

Ziadnom pripade.

Nepouzivajte spotrebic v

situaciach, ked nemate Cisty

usudok, ako pri pouziti drog

a / alebo alkoholu.

Horlavé predmety, ktoré sa

drzia v oblasti varenia sa

mozu chytit horiet. Nikdy
neskladujte horlavé predmety

v oblasti varenia.

« Zliatina zeleza, hlinika alebo
varny material s poskodenymi
/ nerovnymi boCnymi Castami
moze viest k poskriabaniu
skleneného povrchu. Pri
vymene varného materialu
nadoby vzdy zdvihnite,
neposuvajte ich po povrchu.

« Tlak vyparov z horucej rdry a
vihkost mdze spbsobit
kizanie alebo iny pohyb. Z
tohto ddvodu sa ubezpecte,
Ci je spodna Cast nadoby a
varného povrchu vzdy sucha.

« Tento produkt nie je vhodny
na pouzitie s dialkovym

ovladanim alebo externymi
hodinami.

AV)'/strahy tykajuce sa

teploty

« VYSTRAHA: Pocas
prevadzkovania produktu
mozu byt jeho nekryté Casti
horuce. Nedotykajte sa
produktu ani vyhrevnych
prvkov. Deti do 8 rokov by sa
nemali zdrzovat' v blizkosti
produktu bez pritomnosti
dospelych.

» Nedavajte horlavé / vybusné
materialy do blizkosti
produktu, pretoze jeho Casti
mozu byt poCas prevadzky
horuce.

« VYSTRAHA: Nebezpedie
poziaru: Nedavajte do rury
Ziadne materialy za ucelom
ich uskladnenia.

A Pouzitie prislusenstva

« VYSTRAHA: Pouzite len taky
bezpeclnostny kryt rdry, ktory
je navrhnuty vyrobcom
produktu alebo je vyrobeny
podla noriem vyrobcu.
Nespravny bezpecnostny kryt
rury moze spdsobit nehodu.
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A Bezpecénost varenia

« VYSTRAHA: Musi sa dodrzat
postup varenia. Musi sa
trvalo dodrziavat postup
kratkodobého varenia.

« VYSTRAHA: V pripade
pouzitia pebvnych poloziek
alebo tekutého oleja je
nebezpecné nechat rdru a
moze to vyvolat poziar.
NIKDY nehaste poZziar vodou;
Spotrebi¢ odpojte od
napajania a potom zaryte
plamen pokryvkou ur¢enou
na hasenie plamena (atd.).

« Pri pouziti alkoholu v
suvislosti s jedlom budte
opatreni. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a ked pride do kontaktu s
hordcimi povrchmi, mbze
vzniknut poziar.

AIndukcia

« Elektricky prevadzkované
varné dosky rury su vybavené
pokrocCilou ,indukénou"”
technoldgiou. Na indukenych
varnych doskach, ktoré Setria
Cas a energiu sa musi pouzit
na indukcné varenie
prislusenstvo na to vhodnég;
inak varna doska nebude
pracovat. Pre podrobné
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informacie si pozrite Cast
,wyber nadob®. ,

» Kedze indukCny variC vytvara
magneticke pole, méze mat
Skodlivé ucinky na ludi, ktori
pouzivaju zariadenia, ako su
kardiostimulatory alebo
inzulinové Cerpadla.

» Po pouziti zavrite varnu
dosku z ovladacieho panelu,
nespoliehajte sa na snimac
nadoby.

» Kovoveé predmety, ako su

noze, vidlicky, lyziCky a kryty

by sa nemali davat na varnu
dosku, pretoze sa zohreju.

Kovoveé predmety, ulozené v

zasuvkach pod rurou sa

mozu velmi zohriat pocas
dihého a intenzivneho
pouzivania. Neukladajte
kovoveé predmety do zasuviek
pod rdrou.

Na indukeny varic

nepokladajte elektronicke

vyrobky, ako su mobilné
telefony, tablety, pocitace.

Vase vyrobky sa mozu

poskodit.

ABezpec’:nost’ pri udrzbe a

Cisteni

« Cakajte, kym produkt
nevychladne predtym, ako ho



budete Cistit. Horlce povrchy
mozu spdsobit popalenie!

« Neumyvaijte vyrobok
striekanim alebo polievanim
vodou na neho! Je pritomné
riziko Urazu elektrickym
prudom!

» Produkt necistite parnymi
Cisticmi, pretoze toto mbze
spdsobit’ Uraz elektrickym
prudom.

» ZvySky soli, cukru v spodnej
Casti varnej nadoby alebo
podobné CiastoCky mbzu
spbsobit’ Skrabance alebo
praskliny. Pred umiestnenim
varnej nadoby sa ubezpecte,
ze spodna Cast je Cista.
Skleneny keramicky povrch
udrziavajte Cisty.
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H Instrukcie tykajtice sa zivotného prostredia

Regulacia odpadu

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov

Tento produkt je v stlade so
smernicou o odpadoch z
— elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu
pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie
(WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a su vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
produktu neodstrafiujte s beznym
odpadom z domacnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne Urady.
Spravna likvidacia pouzitého pristroja
pomaha predchadzat moznym
negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie [udi.
V sulade s Obmedzenim pouzivania
niektorych nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:
Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
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nebezpelné alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového

materialu
¢ Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpe¢nom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v sulade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.
Odporucania tykajuce sa
energetickej uspornosti
Nasledujlce odporucania vam pomdozu
pouzivat produkt ekologicky a Usporne:
e Pred varenim zamrznuté jedlo
rozmrazte.
e Produkt vypnite 5 az 10 minut
predtym, ako uplynie ¢as na varenie
pre predizené varenie. Teraz mozete
usetrit 20 % elektriny pomocou
wyhrevu,
Pouzite nadoby / panvice s velkostou
a krytom vhodnym pre ohrievac jedla.
Vzdy zvolte pre svoje pokrmy spravnu
velkost nadoby. Pri nadobach s
nespravnou velkostou je potrebné viac
energie.
Varnu oblast rury a zakladne nadob
drzte &isté. Spina znizuje prenos tepla
medzi varnou oblastou a zakladfiou
nadoby.



E] vas produkt

Predstavenie produktu

1 Sklenena varna plocha 4 Indukéna varna zéna
2 Dolné kryt 5 Indukéna vara zéna
3 Indukéna varmna zoéna
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Uvod a pouzivanie kontrolného panelu produktu

V tejto Casti ndjdete prehlad a zakladne pouZzivanie kontrolného panelu produktu.
Obrazky sa mdzu liSit a niektoré funkcie zavisia od typu produktu.

Ovladanie varnej dosky

rdl © ©
[e]

Ly 0 @

Tlagidla
D : TlaCidlo Zapnutia/Vypnutia
o : Tladidlo Casovaca
: Tlacidlo rychleho
A ohrevu/Tlagidlo vysokého
vykonu (booster)
8 : Tlacidlo Clean Lock
1 : Tladidlo zastavenia
® : Tlacidlo zvySenia
© : Tlacidlo zniZzenia
Symboly

° : Symbol kombinécie varnej
¢ zony so Sirokympowrchom | 0 0
8 : Rozsvieti sa Symbol Kontrolka Casovaca
Uzavretia tlacidiel -1 LED prevadzkovy bod pre Gasovad

2 Kontrolka &asovada
3 Tlacidlo zvySenia Casovaca
4 LED prevadzkovy bod pre Zamok

tlaCidiel/Detsky zamok
5 Tlacidlo znizenia Casovaca

'Dlsplej Varnej zony

1 Tlacidlo rychleho ohrevu/Tlacidlo
vysokého vykonu (booster)

2 Tlacidlo zniZzenia teploty

3 Tlacidlo zvySenia teploty

4 Kontrolka teploty prislusnej varme;

zény
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VSeobecné informacie o
varnej doske
1 2

SN WU I

4 3
1 Zadna lava - Induk&na varna zéna
2 Zadna prava - Indukénad vamna zéna
3 Predna prava - Indukéna varna zéna
4 Predna lava - Induk&na varna zéna

VaSa varna doska je vybavena varmymi
doskami so Sirokymi plochami (plochy
Flexi). Tuto varnd plochu mézete
prevadzkovat ako samostatné varné
dosky, ktoré s navzajom nezavislé. Pre
tieto varné zény mdzete aktivovat
funkciu kombindcie a premenit ich na
jednu varnu plochu pre operacie varenia
s vasimi velkymi hrncami. Pouzivanie
vhodnych hrncov pre tieto varné zény a
funkcia kombinacii si popisané v Casti
»+Ako pouzivat varmu dosku®.
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Technické Specifikacie

Vonkajsie rozmery produktu
(vySka/Sirka/hlbka)

52 mm*/580 mm/510 mm

Instalacné rozmery rdry
(vysSka/sirka/hlbka)

560 (+2) mm /490 (+2) mm

Napatie / Frekvencia

1N ~ 220-240 V/ 2N ~ 380-415V ~ 50
Hz

Pouzity typ kabla a prierez, potrebny pre
pouzitie s produktom

min. HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm?

Celkova spotreba

max. 7200 W

Zadna lava Indukéna varna zéna

Rozmery 180 mm

Zapnutie 2000W / Booster (Zosilnenie): 2300 W
Predna lava Indukéna varna zéna

Rozmery 180 mm

Zapnutie 2000W / Booster (Zosilnenie): 2300 W
Predna prava Induk&nd varna zéna

Rozmery 145 mm

Zapnutie 1600 W / Booster (Zosilnenie): 1800 W
Zadna prava Induk&nd varna zéna

Rozmery 210 mm

Zapnutie 2000 W / Booster (Zosilnenie); 2300 W

*

produktu.

Vyska rury, Specifikovana v technickej tabulke je zakladnou vySkou zékladne

Technické Specifikacie je mozné zmenit bez upozornenia vopred za Ucelom

kvality produktu.

Udaje v tejto pouzivatel'skej prirucke st schematické a nemusia presne

zodpovedat vaSmu vyrobku.

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v sprievodnej dokumentacii su
ziskané v laboratérych podmienkach v sulade s prislusnymi normami. V
zavislosti na prevadzkovych a okolitych podmienok produktu, sa tieto hodnoty

mozu lisit.
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El Prvé pouzitie

Predtym ako zanete pouzivat svoj
produkt, odporica sa vykonat

nasledovné, uvedené v tychto Castiach.

Prvé Cistenie

1.0dstrante vSetky obalové materidly.

2.Utrite povrchy spotrebica vihkou
utierkou alebo Spongiou a vysuste
utierkou.

UPOZORNENIE Niektoré saponaty
alebo Cistiace latky
mobzu poskodit
povrch. PoCas
Cistenia
nepouzivajte
agresivne
saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani
Ziadne ostré
predmety.

UPOZORNENIE Dym a zapach sa

mdzu Sirit niekolko
hodin pocas prvej
prevadzky. Toto je
Uplne normaélne.
Zaistite, aby bola
miestnost’ dobre
vetrana, aby ste
odstranili dym a
zépach. Zabrante
priamemu
vdychovaniu dymu
a zapachu, ktory sa

vytvara.
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B Pouzivanie platne

VSeobecné informacie o
pouziti varnej dosky

V8eobecné upozornenia

Dbajte na to, aby na rdru nespadii
ziadne predmety. Aj malé predmety,
ako su napriklad solnic¢ky, mézu rdru
poskodit. NepouZivajte prasknuté rdry.
Cez tieto praskliny méze presakovat
voda a spbsobit skrat. Ak je povrch
akymkolvek spbsobom poskodeny
(napr. Viditelné praskliny), produkt
okamZite vypnite, aby ste znizili riziko
Urazu elektrickym prudom.

Na varnu dosku nepokladajte
nevyvazené a lahko vyklapatelné
hrnce/panvice.

Neohrievajte prazdne hmce/panvice.
Mbze dbjst k poSkodeniu hrncov a
spotrebica.

Po kazdom pouZiti vzdy vypnite
horaky varnej dosky.

Ak pracujete na varnych doskach bez
hrnca alebo hrcov/panvic, pristroj sa
mobze poskodit. Vzdy po kazdom
Ukone vypnite varmné dosky.
Nedavajte na zariadenie plastové
hrnce alebo panvice, pretoze by sa
mohli roztavit. Takyto material z
povrchu ihned’ ocistite.

Do hmcov a panvic vkladajte
dostato¢né mnozstvo jedla. Mézete
tak zabranit vylievaniu jedal z
hrncov/panvic a nebudete musiet rdru
zbytoCne Cistit.

Neumiestiujte pokrievky hrncov a
panvic na horaky/zény.

Umiestnujte hrnce tak, ze ich
vycentrujete na horaky/zény. Ak
chcete umiestnit hrniec na iny
horak/zénu, neposuvajte ho smerom k
pozadovanému horaku; radsej ho
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najskér zdvihnite a potom polozte na
druhy horak.

Princip ¢éinnosti indukénej varnej

dosky

Indukéna varna doska je ako otvoreny

elektricky okruh. Okruh bude uzatvoreny,

ked nan umiestnite hrmce / panvice

vhodné na indukcné varenie a

elektromagnet priamo pod povrchom

skla vytvori magnetické pole. Kovové
telo hmcov / panvic sa ohrieva odberom
energie z tohto magnetického pola.

Teplo teda nevznika na povrchu vamej

dosky, ale priamo v hrcoch/panviciach

nad nou. Skleneny povrch sa ohrieva
teplom z hrncov/panvic.

Vyhody indukéného varenia

Indukéné varné dosky ponukaju

niekolko vyhod, pretoze teplo sa

prenasa priamo do hrncov/panvic.

e Potraviny, ktoré poc¢as varenia pretecu,
sa rychlo nespdlia, pretoze sklenena
varna plocha sa priamo nezohrieva.
Lahsie sa Cisti.

¢ Varenie mdze byt rychlejSie, pretoze

teplo sa vytvara priamo v

hrncoch/panviciach. Setrf tak &as a

energiu v porovnani s ostatnymi typmi

varnych dosiek.

Pretoze teplo sa dodava priamo do

hrncov/panvic, nedochadza k ziadnym

tepelnym stratam a umoznuje tak
efektivnejsie varenie.

e SkutoCnost, ze ked sa vamé
nadoby/panvice odoberd z varmej
plochy, prenos tepla sa prerusi a
varna plocha sa priamo neohrieva,
poskytuje bezpecénejSie pouZitie proti
moznym nehodam pocas varenia.

Pre bezpeéni prevadzku:

¢ Nevyberajte vysoké urovne ohrevu, ak
pouzivate neprilnavé hrnce/panvice s



malym mnozstvom oleja alebo ak ich
pouzivate bez oleja (typu tefldn).
Nepouzivajte skleneny vamy povrch
ako odkladaciu plochu, alebo ako
rezny povrch.

Na varnu dosku nekladte kovové
predmety, ako su pribory alebo
pokrievky, pretoze by sa mohli zahriat.
Na varenie nikdy nepouzivajte
hlinikovu féliu. Na indukénut zénu nikdy

nekladte jedlo zabalené v hlinikove;j fdlii.

Pocas &innosti varnej dosky do jej
blizkosti neumiestriujte magnetické
predmety, ako su napr. kreditné karty
alebo pasky s nahravkami.

Ak je pod vasou varnou doskou rura,
ktora je v prevadzke, mdzu senzory na
varnej doske znizit' hladinu varenia
alebo vamnu dosku vypnut.

VaSa varna doska disponuje
systémom automatického vypinania.
Podrobné informacie o tomto systéme
sU uvedené v nasledujucich Castiach.
Ak v8ak na varenie pouzijete tenké
hrnce, tieto hrnce sa velmi rychlo
zahreju a spodok panvice sa mbze
roztavit' a poskodit varny povrch a
spotrebi¢ skdr, ako sa aktivuje systém
automatického vypinania.

Hrnce/panvice na varenie
Pouzivajte feromagnetické, kvalitné
hrnce/panvice, ktoré st oznacené
Stitkom alebo varovanim, ze su
kompatibilny pre induk&né varenie iba s
vasou induk&nou varnou doskou.
VSeobecne plati, ze &im vySSi je obsah
zeleza, o to vyssi vykon maju
hrnce/panvice. Velkost hrncov/panvic
musi zodpovedat velkosti indukcénej
zony. Navrhované rozmery su uvedené
nizsie.

Vhodné hrnce/panvice:

e | iatinové hrnce/panvice

e Smaltované ocelové hrnce/panvice

e Hrnce / panvice z ocele a
nehrdzavejlcej ocele (s etiketou alebo
varovanim, ze su kompatibilné pre
indukcéné varenie)

Nevhodné hrnce/panvice:
¢ Hlinikové hrnce/panvice
¢ Medené hrmce/panvice

¢ Mosadzné hrnce/panvice
e Sklenené hrnce/panvice
¢ Hlinené hrnce

e Keramika a porcelan

Odporagania:

¢ Pouzivajte iba hrnce/panvice s
plochym dnom. Nepouzivajte
hrnce/panvice s vypuklym alebo
vydutym dnom.

-V

e Pouzivajte iba hrnce/panvice s hrubym,
spracovanym zakladom. Ak pouzijete
tenké hrnce, tieto hmce sa velmi
rychlo zahreju a spodok panvice sa
mobze roztavit' a poskodit varny povrch
a spotrebi¢ skér, ako sa aktivuje
systém automatického vypinania.
Ostré hrany mézu spdsobit’
poskriabanie povrchu.

- «

¢ Podstavec niektorych hrncov/panvic
ma mensie feromagnetické pole ako je
ich skutogny priemer. Varnou doskou
je vyhrievanadiba tato plocha. Z toho
dévodu je teplo rozlozené
nerovnomerne a vykon varenia sa
znizuje. NavySe také hrnce/panvice na
varenie nemusia byt detekované
velkymi induk&nymi doskami. Preto,
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varna doska sa musi zvolit podia
velkosti feromagnetického pola.

S o

¢ Niektoré hrmce/panvice maju
podstavec, ktory obsahuje
neferomagnetické materidly, ako je
hlinik. Tieto typy hrncov/panvic sa
nemusia dostatoCne zahriat alebo ich
nemusi indukena varna doska vobec
rozpoznat.

Test hrncov/panvic

Pomocou nasledujucich metdd

vyskusajte, Ci je vas hrniec kompatibilny

s varenim pomocou indukénej varne;

dosky.

1.Je kompatibilny, ak sa magnet
umiestneny na dne hrnca prilepi.

2.Je kompatibilny, ak "=I" neblikd, ked
hrniec polozite na induk&énu dosku a
zapnete ju.

Odporucané velkosti

hrncov/panvic

145 min. 100 - max. 145
180 min. 100 - max. 180
210 min. 140 - max. 210
240 min. 140 - max. 240
280 min. 125 - max. 280
320 min. 125 - max. 320
Vama z0na o SIokyM | s 5 030 - diizka 390
(flexi) povrchom

Detekcia varnych nadob / panvic
indukénymi varnymi doskami zavisi od
priemeru a materialu feromagnetického
materidlu v spodnej Casti hrmcov /
panvic. Aby ste zaistili detekciu varnych
nadob a panvic a dosiahli efektivne
varenie, hrce / panvice musia byt
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vybrané podla velkosti vaSej vamej
dosky. VysSie su uvedené velkosti
hrncov / panvic odpordcanych pre
velkosti varnych dosiek.

Chovanie pri vareni sa méze lisit v
zavislosti od typu hrca, velkosti hrnca a
velkosti varnej zony. Pre homogénnejSie
chovanie varu je mozné pouzit varnu
zonu o jeden krok vacsiu. Pouzitie
vacsej varnegj zény nespbsobuje
plytvanie energiou u induk&nych dosiek,
pretoze teplo sa vytvara iba v prislusnej
oblasti hmca.

Varna zéna so Sirokym povrchom
(Flexi)

VaSa varna doska je vybavena varmymi
doskami so Sirokymi povrchmi (povrchy
Flexi). Tuto varnd plochu mézete
pouzivat ako samostatné varné dosky
navzajom nezavislé pre svoje mensie
hrnce / panvice. Pre tieto vamé zoény
mdzete aktivovat funkciu kombinacie a
premenit ich na jednu varnu plochu pre
operacie varenia s vasimi velkymi
hrncami.

Varné zény so
Sirokou plochou
maju dve varné
zony, prednu a
zadnu. Tieto zdény
mobzete pouzit
ako dve nezavislé
varneé zony pre
rbzne Urovne
teploty s dvoma
réznymi hrncami /
panvicami.
Umiestnite hrnce
/ panvice ich
centrovanim na
samostatné varné
zony.




ri vareni s

x jednym hrmcom
e alebo panvicami
ho umiestnite do
stredu prednej
alebo zadnej
varnej zony.
Neumiestiujte
hrnce / panvice
do stredu vamej
zony.

Tlagidla
D : TlaCidlo Zapnutia/Vypnutia
o : Tladidlo Casovaca
: Tlacidlo rychleho
A ohrevu/Tlagidlo vysokého
vykonu (booster)
M : Tladidlo Clean Lock
1 : Tladidlo zastavenia
® : Tlacidlo zvySenia
S : Tlacidlo zniZzenia
Symboly

* : Symbol kombinacie varnej

® zony so Sirokym povrchom
: Rozsvieti sa Symbol

& Uzavretia tlacidiel

Pri vareni na
velkych hrmcoch /
panviciach
umiestnite hrnce
tak, aby pokryvali
stredy oboch
varnych zén a aby
boli vycentrované
na varnej zone.

Displej Varnej zény

1 Tlacidlo rychleho ohrevu/Tlagidlo
vysokého vykonu (booster)

2 Tlagidlo znizenia teploty

Tlagidlo zvySenia teploty

4 Kontrolka teploty prislusnej vamej
zény

w
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Kontrolka Casovaca

1 LED prevadzkovy bod pre ¢asovac

2 Kontrolka Casovaca

3 Tlacidlo zvySenia Casovaca

4 LED prevadzkovy bod pre Zamok
tlaCidiel/Detsky zamok

5 Tlacidlo znizenia Casovaca

V8eobecné varovania pre ovladaci
panel

Toto zariadenie sa ovlada
pomocou dotykového
ovladacieho panelu. Kazda
Cinnost vykonana cez dotykovy
ovladaci panel bude potvrdena
zvukovym signdlom.

Ovladaci panel vzdy udrziavajte v

Cistom a suchom stave. Mokry a

znedisteny povrch méze spdsobit
problémy s fungovanim.

Ak do 10 sekund nevykonate
ziadnu Cinnost, platha sa
automaticky vrati do
pohotovostného rezimu.

Ked nestlacite dihsiu dobu ziadne
tlaCidlo, vyrobok sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky vypne.
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Zapnutie varnej dosky:

1.Varnu dosku zapnete stlatenim
tlagidlaD.

"0" sa zobrazi na vSetkych displejoch

varnej zony.

Vypnutie varnej zény:
Aktivnu varmu zénu mézete vypnut 3
réznymi spbsobmi:
1.8tlagenim O tlagidla
Dotknite sa tlagidla .
2.Znizenim teploty na droveii "0";
Varnu zénu mézete vypnut upravenim
nastavenej teploty na uroven "0".
3.Pomocou funkcie vypnutia na
CGasovadi pre zeland vamu zénu;
Po uplynuti €asu vypne Casovac varnu
zonu, ktora je k nemu pripojend. Na
prislusnom displeji sa zobrazi "0" alebo
IIOOII .
Po uplynuti Easu zaznie zvukova
signalizacia. Zvukovu signalizaciu vypnite
dotykom ktoréhokolvek tlacidla na
ovladacom paneli.
4.Zeland varnt zénu vyberte dotykom
©O/D tlagidiel vyberu vamej zény;
Prislusnu varnu zénu mézete vypnut
stiasnym stladenim tlagidiel ©/@®.
Ak sa zobrazi na displeji varmnej
zony po vypnuti platne symbol
"H" alebo "h" znamena to, ze
varna zona je stale horudca.
Nedotykajte sa varnych zon.

Indikator zvyskového tepla

Ak na displeji varnej zény blika symbol
"H", znamena to, Ze platfia je stale
horudca a je mozné ju pouzit na udrzanie
malého mnozstva jedla v teplom stave.
Tento symbol sa oskoro zmeni na



symbol "h", ktory oznaduje, Ze varna
z6na ma nizsiu teplotu.
V pripade prerusenia elektrického
napdjania sa indikator zvyskového
tepla nerozsvieti a pouzivatela
neupozorni na hordce vameé zoény.

Nastavenie trovne teploty » Zvolena varnd zéna bude v prevadzke

1.Varni dosku zapnete stladenim pri maximalnom vykone a na displeji
tlacidla®. varnej zony sa objavi symbol “P”. Varna
2.Zeland Urover teploty nastavte zdna vypne posilfiovac a bude

pokragovat v ¢innosti na drovni "9".

Predcasné vypnutie nastavenia
vysokého vykonu (Posiliovac):
Nastavenie vysokého vykonu médzete
vypnut kedykolvek chcete dotykom
tladidla © alebo 28,

Varna zéna vypne posilfovac a bude
pokragovat v ¢innosti na drovni "9".
Pracovny princip 2 zén, ktoré su
umiestnené v rovhakom
vertikalnom smere:

Ak je jedna zdna nastavena na uroven
posilfovaca a druha zéna, ktora je
umiestnena v rovnakom zvislom smere
je nastavena na vacsu uroven ako 6 (7,
8 a 9), prva zdéna klesne na Uroven 9 a
druhd zéna mdze byt nastavena na
Uroven vacsiu ako 6 (7, 8a 9). Ak je

» Prislusna varna zéna sa spusti pri
nastavenej Urovni teploty.

VonkajSia ¢ast 280 mm induk&nej
varnej zony (ak je vas produkt
vybaveny 280 mm induk&nou
varnou zénou) sa aktivuje len
vtedy, ked'je panvica dostatoCne
velka na pokrytie varnej zény, na
ktorej je umiestnena a teplota je
nastavena na vyssiu hodnotu ako

8. druhd zéna nastavena na uroven
Nastavenie vysokého vykonu posilfovaca, prva zéna klesne na droven
(Posiliovacg) 0.

Funkciu posilhovaca mbzete pouzit na Zapnutie varnej zény so Sirokym
rychle zohriatie. Tato funkcia sa povrchom

nedoporucuje na dihsie varenie. Funkcia 1 Na zapnutie varej dosky sa dotknite
posilfovaca nemusi byt dostupna vo

vsetkych vamych zénach. 2.Ak cheete zapnut varnt zénu s velkym

Vyber nastavenia vysokého vykonu povrchom, drzte sucasne stlacené

(Posiliiovad): tlagidlo 2B na obidvoch varmnych

1.Varnu dosku zapnete stlacenim zénach priblizne na 3 sekundy.
tlagidla(D.

2.Dotknite sa tlacidla A8 prislusnej zény.
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» Na displeji lavej zadnej varnej zény sa:
zobrazi "0". Na displeji lavej prednej

zony sa zobrazi () a varna zéna so

Sirokym povrchom sa deaktivuje.

3.Ak chcete nastavit teplotu medzi "0" a
"9" | dotknite sa tladidiel©/® na lavej
zadnej varnej zone.

Po aktivovani varnej zény s
Sirokym povrchom je mozné
nastavit teplotu pomocou tlaCidiel
CION [avej zadnej varnej zéne.
Teplotu nemb&zete nastavit
pomocou tlacidiel CION [avej
prednej vamej zone.

Siroké plochy na lavej varnej zéne
su vysvetlené ako priklad. Ak je aj
na pravej strane varnej dosky
zapnuty Siroky povrch varmej
zony, rovnaké pokyny platia pre
danu vamu zénu.
» Vama zona sa zaCne spustat.
Zapnutie varnej zény so Sirokym
povrchom pri prevadzke jednej
alebo oboch l'avych varnych zén
Zatial' €o je jedna alebo obe lavé varné
zony v prevadzke, mézete kombinovat
obe varné zény pomocou aktivovania
varnej zony so Sirokym povrchom. Takto
mobzete vyuzit' Siroku varnd zénu na
rovnakej Urovni.

1.Ak chcete zapndt varnu zénu s velkym
povrchom, ked' je aktivna jedna alebo
dve z lavych varnych zdén, drzte
tlaCidlo vaf na obidvoch varmnych
zénach stlaCené sucasne asi 3
sekundly.
» Na displeji lavej zadnej varnej zény sa
zobrazi hodnota teploty posledne;
zvolenej varnej zény a aktivuje sa vama
zoéna so Sirokym povrchom.
» Kombinovana vama zéna bude
pokraCovat v prevadzke s hodnotami
teploty a Casovaca (ak je dostupny)
zvolenymi pre lavu varnu zonu. Hodnota
[avej varnej zény, ktora bola nastavena
ako prva pred kombinovanim varnych
z6n sa zrusi.

» Ak chcete zmenit teplotu, dotknite sa
tlasidiel ©/® na lavej zadnej varmnej
zOne a nastavte pozadovanu teplotu.

Ak sa dotknete tlacidla A8 z lave;
varnej zoény kym je varna zéna so
Sirokym povrchom v prevadzke,
varné zény budu fungovat na
Urovni posilhovaca.

Vypnutie varnych zén so Sirokym

povrchom

Varnu zénu so Sirokym povrchom

mobzete vypnut 4 réznymi spdsobmi;

1.Znizenim teploty na drover "0"

Varnu zénu so Sirokym povrchom

mobzete vypnut znizenim Urovne teploty

na "0%.

2.Pomocou funkcie vypnutia na
CGasovadi pre varnu zénu so Sirokym
povrchom

Po uplynuti €asu vypne Casovac varnu

zonu so Sirokym povrchom. Na displeji



[avej varnej zony sa rozsvietiO a na
displeji Casovaca sa rozsvieti 00.
3.Dotyknutim sa tlagidiel ©/@
[ubovolnej favej varnej zény suéasne
Ak sa stcasne dotknete tladidiel ©/®
[ubovolnych lavych varnych zén, varmé
zony budud oddelené a vypnuté.
4.Su&asnym stladenim A8 klavesy
obidvoch varnych zén priblizne na 3
sekundy
Varné zény sa vypnu, ak sucasne
stlacite Al klavesy obidvoch vamych zén
priblizne na 3 sekundy.
Zamok pre Cistenie
Zamok pre Cistenie zabranuje prevadzke
vSetkych tlaCidiel ovliadacieho panela na
20 sekund, ¢o pouzivatelovi umozniuje
kratke Cistenie pocas pouzivania platne.
Pocas tohto Casu nebude zariadenie
spotrebuvat Ziadnu energiu.
Aktivovanie zamku pre Cistenie
1.Ked je varmna zéna zapnutd, stlacte
tlagidlo ¥ a podrzte ho, pokym

nebudete podut jeden signainy zvuk.

Na displeji Casovaca varnej dosky sa
zadina odpoditavanie od 20. Ziadne z
tlaCidiel na oviddacom paneli nebude
pocas tggo doby fungovat, okrem
tlacidla
Deaktivovanie zamku pre Cistenie
Na vypnutie zamky Cistenia nemusite
stlacit Ziadne tlacidlo. Po 20 sekundach
vyda platia zvukovy signal, zamok pre
Cistenie sa automaticky vypne.
Ak chcete zamku Cistenia
deaktivovat skor, stlacte tlacidlo )
a podrzte ho, pokym nebudete
pocut dva signélne zvuky.

Detska poistka

Ked' suU varné zdny vypnuté, mbzete
platfiu chranit pomocou detskej poistky,
ktora detom zabrani zapnut varné zény.
Detsku poistku mézete aktivovat alebo

deaktivovat iba vtedy, ked' su varné
zony vypnuté (v pohotovostnom rezime).
Aktivovanie detskej poistky
1.Ked je platha v pohotovostnom rezime,
sucasne stlacte tlacidla Y1 all a
podrzte ho, pokym nebudete pocut
jeden signalny zvuk.
Detska poistka sa aktivuje. "L" sa na
chvilu zobrazi na vSetkych varnych
zénach a desatinna Giarka tlacidla &
bude zapnuta.

Ak pri aktivnej funkcii detske;
poistky stlacite ktorékolvek
tlacidlo, ozvU sa dva zvukové
signély a zablika kontrolka "L" na
vSetkych varnych zénach.

Deaktivovanie detskej poistky
1.Ked' je detska poistka aktivna,
sUcCasne stlaCte a podrzte tlacidla fa
i, pokym nebudete pocut dva
signélne zvuky.
» Funkcia detskej poistky sa deaktivuje.
Na displejoch vsetkych varnych zon
bude blikat "L" a osvetlenie tlatidla &
zmizne.
Zamok tlacgidiel
Mbzete aktivovat uzamknutie tlaCidiel a
tym zabranite nahodnej zmene funkcif
pocas prevadzky platne.
Zamok sa v pripade vypadku
napajania zrusi.
Aktivacia uzamknutia tlacidiel
1.SUGasne stlacte tlagidia P all a
podrzte ho, pokym nebudete pocut
jeden signalny zvuk.
Zamok tlacidiel sa aktivuje a desatinna
Siarka tlagidla & sa po zablikani rozsvieti.
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Uzamknutie tlaCidiel m&zete
aktivovat len v rezime prevadzky.
Po aktivovani uzamknutia tlaCidiel
bude funkéné len tlacidio O. Ked
sa dotknete ktoréhokolvek iného .
tladidla, desatinna diarka tlacidla &
bude blikat, ¢im oznacuje
aktivaciu uzamknutia tlacidiel. Ak
vypnete platiu, ked' su tladidla
uzamknuté, musite deaktivovat
uzamknutie tlagidiel, aby ste mohli
platfiu opat zapnut. Ak sa
dotknete [ubovolného tlacidla bez
vypnutia blokovania tlacidiel, na
vSetkych displejoch varnych zén
blika symbol "L" ktory indikuje, ze
je aktivny zamok tlacidiel.
Deaktivujte zamok tlagidiel
opatovnym zapnutim varnej
dosky.

Deaktivacia uzamknutia tlacidiel

1.Stlagte obe tlacidia ¥ a Il sucasne, az
kym nie st pocut dve zvukové
signdly, ked' je aktivny zamok
klavesnice. .

» Kontrolka tlacidla & zhasne a ovladaci

panel sa odomkne.

Funkcia ¢asovaca

Tato funkcia vam ulahCuje varenie.

Nebudete musiet kotrolovat platfiu

pocas celého obdobia varenia. Varna

zoéna sa automaticky vypne po uplynuti

Casu, ktory ste nastauvili.

Zapnutie ¢asovaca

1.Varnu dosku zapnete stlatenim
tlagidlaD.

2.Zeland Urover teploty nastavte
dotykom zény tladidiel ©/®.
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Na displeji Casovaca bude blikat
symbol "00" a desatinna Siarka
vybranej zény.

4.Pozadovanu dobu trvania nastavite
dotykom tlagidiel Gasovaca O/®.

5.Po 10 sekundach sa toto nastavenie
sa aktivuje. Na displeji Casovada bude
blikat desatinna Ciarka vybranej zony.

6.VysSie uvedeny postup zopakujte pre
ostatné vamé zony, pre ktoré chcete
Casoval nastavit.

Ak je nastavena viacnasobna
hodnota ¢asovaca na rézne zény,
na displeji CasovaCa sa zobrazi
Casovac zony s minimalnou
hodnotou Casovaca a desatinna
Ciarka tejto zény blika. Desatinné
Ciarky ostatnych zén svietia
nepretrzite.

ﬂ Stlagenim tlagidla €9 vaetkych

varnych zén moézete vidiet
zostavajuci ¢as varenia. Pri
kazdom dotyku sa zobrazi ina
hodnota zény Easovaca.
Nakoniec sa opét zobrazi
minimalna hodnota Casovaca.

Casovagd nie je mozné nastavit
bez vyberu varnej zény a jej
hodnoty teploty

Casovad mozete nastavit len pre
uz pouzivané varnych zon.

Vypnutie ¢asovaca

Po uplynuti nastaveného €asu sa platha
automaticky vypne a zaznie zvukové
upozornenie. Zvukové upozornenie



stiSite stlaCenim ktoréhokolvek tlacidla.

Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukové

upozornenie sa po niekolkych mindtach

zrusi.

Vypnutie ¢asovaca skor

Ak Casoval vypnete skér, platha bude v

prevadzke pokracovat v nastavenej

teplote dovtedy, kym ju nevypnete.

Casovad mozete vypnut skdr dvomi

réznymi spbsobmi:

Vypnutie ¢asovada pre prislusnud zénu

znizenim jeho hodnoty na "00":

1.Stladte tlagidia Gasovasa &/, kym
sa na displeji varngj zény s aktivnym
Gasovacom nezobrazi "00".

» Symbol desatinnej Ciarky prislusnej

zony bude trvale vypnuty a ¢asovac

bude zruseny.

Vypnutie ¢asovada pre prislusnd zénu

st&asnym dotykom tlagidiel ©/®

prislusnej zény:

1.Stladte tlacidia prislusnej zony ©/®
sucasne.

» Symbol desatinnej Ciarky prislusnej

zony bude trvale vypnuty a ¢asovac

bude zruseny.

Po tomto kroku bude Uroven
teploty prislugnej zény "0" ,
rovnako ako Uroven Sasovada.

Funkcia zastavenia

Pomocou tejto funkcie mézete znizit

Uroven prevadzkovych tepldt varmych

zAn na minimalnu Uroven (Uroven 1).
Ak pre ktortkolvek varnu zénu
nastavite Casovac, asovac bude
pocas zastavenia pokraCovat v
prevadzke.

1.Pocas prevadzky niektorej z varnych
z6n sa dotknite tlacidla .
Vsetky prevadzkové varné zény budu

pracovat na minimalnej drovni (Uroven 1).

Na displeji aktivnych varnych zén sa
zobrazi "IZI" symbol.

2.V3etky zastavené vamé zény
reStartujte s predchadzajucimi
nastaveniami opatovnym dotykom
tlagidla [l

Funkcia spravy napajania

Vas pristroj je vybaveny funkciou spravy

napdjania. Touto funkciou mézete

zmenit celkovy vykon, ktory méze byt

spotrebi¢om odoberany. Pre funkciu

spravy napajania je k dispozicii 8 drovni.

Funkcia spravy napdjania - celkové

Urovne vykonu, ktoré je mozné nastavit

25 2,5 KW
30 3 KW

36 3,6 kW
44 4,4 KW
54 5,4 kW
57 5,7 kW
67 6,7 KW
72 7,2 KW

Zmena celkového vykonu;

1.Zapnite varnu dosku opatovnym
dotykom tlacidla ®. Vypnite varnu
dosku opéatovnym dotykom ®.

2.Potom sa postupne dotknite
prislusného tlacidla pravej prednej
zony A, tlacidla €O tlacidla casovaca
©, tlagidla Gasovas @, a nakoniec
tlacidla pravej p i zonyAD.

3.Na displeji Casovaca sa zobrazuje
Nastavena Uroven riadenia napdjania.

4.Dotykom tlacidla i prepinate medzi
Uroviiami a nastavujete celkovu
hodnotu vykonu, ktord chcete nastavit.

5.Potvrdte nastavenie dotykom tlacidla
Da vypnite varnu dosku. Bude
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aktivovana celkova hodnota vykonu,
ktoru ste nastauvili.

Urovne teploty, ktoré mézete
priradit varnym doskam, sa mézu
liSit podla celkovej nastavenej
trovne wkonu. Uroven teploty
privddzana k varnej doske sa
automaticky znizi podla
nastavenia vykonu, ktory ma
vykonat spordk. Toto nie je chyba.

Ak sa pri zmene Urovne vykonu
dotknete iného klavesu, ako je
zadana postupnost, nastavenie
nie je mozné vykonat. Pre
nastavenie je potrebné opakovat
kroky od zaciatku.

Bezpecné a efektivne pouzivanie
indukénych varnych zén
Prevadzkové principy: Indukéna platiia
z&sadne priamo ohrieva varnu nadobu.
Preto ma vela vyhod v porovnani' s inymi
typmi platni. Jej prevadzka je
efektivnejsia a povrch platne je studensi.
VaSa indukeéna platha je vybavena
prvotriednymi bezpecnostnymi
systémami, ktoré vam poskytnu
maximalnu bezpecnost pri pouzivan.
Vasa plathia mdze byt v zavislosti
od modelu vybavena induk&énymi
varnymi zénami s priemerom 145,
180, 210 a 280 mm. Vdaka
indukénej funkcii kazda varna
zo6na automaticky detekuje
nadobu, ktord na fu poloZzite.
Energia sa zhromazduije len na
mieste kontaktu nadoby s varnou
nadobou, ¢im sa dosahuje
minimalna spotreba energie.
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Produkt sa m&ze zastavit, ked
pracuje na urovniach od 1 do 7,
najma s kuchynskym riadom s
malym priemerom a ked' je malo
oleja. Toto nie je chyba.

Systém automatického vypinania
Ovladanie sporaka ma systém
automatického vypnutia. Ak su jedna
alebo viac zén varnej dosky ponechané
zapnuté, varna zéna sa po chuvili
automaticky vypne (pozri Tabulku 1). V
pripade asovaca priradeného k varnej
doske sa potom vypne aj obrazovka
Casovaca.

Casovy limit pre automatické vypnutie
zavisi od zvolenej Urovne teploty. Pre
tuto teplotnu hladinu sa pouzije
maximalna doba prevadzky.

Po automatickom vypnuti varnej zény
mobze uzivatel opét pracovat, ako je
uvedené vysSie.

Tabulka &. 1 Automatické obdobia
vypinania

30 minut

]
2
3
4
5
6
7
8
9
P

(Posilhovac) 10 mindt (%)

(") Platha po 10 mindtach klesne na
uroven 9




Ochrana proti prehriatiu
VaSa platfa je vybavena niekolkymi
snimacmi, ktoré zaruCuju ochranu proti
prehriatiu. V pripade prehriatia mézete
zaznamenat nasledovné:
¢ Obsluha varnej zény sa mdze vypnut.
e Zvolend urovernt mdze z nejvysSe;
urovne Klesnut na Uroven 7.
Bezpecnostny systém pretecenia
VaSa platha je vybavena bezpecnostnym
systémom pretecenia. V pripade
preteenia, ktoré sa rozleje na ovliadaci
panel, systém okamzite zrusi pripojenie
napdjania a vasu platfiu vypne. PocCas
tejto doby sa na displeji zobrazi vystraha
IIEII'

Presné nastavenie vykonu
Indukena platia reaguje na prikazy
okamZite, na zéklade jej prevadzkovych
principov. Nastavenia vykonu sa menia
velmi rychlo. Takto mézete zabranit
preteceniu jedla (s obsahom vody,
mlieka atd") z hrnca dokonca aj v
momente tesne pred preteCenim.

Ak je povrch dotykového
ovladacieho panelu vystaveny
intenzivnym vyparom, cely
ovladaci systém sa mdze vypnut a
vyslat’ chybovy signal.

Povrch dotykového oviadacieho
panelu udrziavajte v Cistote.

Mbzete zaznamenat chybovu
prevadzku.
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[ vseobecné informacie o vareni

Tato Cast obsahuije tipy na pripravu a
varenie jedla.

Vseobecné varovania o

vareni s varnou doskou

e Panvicu nikdy nenaplfiujte olejom viac
ako do jej jednej tretiny. Pocas
ohrievania oleja dosku neopustajte.
Prilis zahriaty olej predstavuje
nebezpelenstvo poziaru. Mozny
poZiar sa nikdy nepokuSajte uhasit
vodou! Ked' sa olej vznieti, zakryte ho
protipoziarnou prikryvkou alebo vihkou
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handri¢kou. Ked' je to bezpedné,
vypnite rdru a zavolajte hasiov.

e Pred vyprazanim jedal vzdy odstrante
prebytocnu vodu a pomaly vkladajte
do rozohriateho olegja. Pred
vyprazanim sa uistite, ze su mrazené
potraviny rozmrazené.

e Pri ohrievani oleja sa uistite, ze hrniec,
ktory pouzivate, je suchy a pokrievku
udrziavajte otvorenu.

¢ Odporucania tykajuce sa varenia s
Usporou energie ndjdete v Casti
»Environmentalne pokyny*.



Udrzba a starostlivost

Vseobecné informacie o vychladnuti sporaku ocistite
gisteni prebytocné tekutiny.

. B . Inox a nehrdzavejuce povrchy
A vseobecné upozornenia

o g o ¢ Na distenie nehrdzavejucich alebo
e Pred vyCistenim produktu pockaijte,

’ ) neoxidovanych povrchov a rukovati
kym produkt vychladne. Horuce

povrchy mézu spbsobit’ popaleniny!

¢ Nenanasajte Cistiace prostriedky
priamo na hordce povrchy. Mdze to
spbsobit trvalé Skvrny.

Spotrebi¢ musi byt po kazdej operacii
doékladne vycCisteny a vysuseny.
ZvySky potravin sa tak daju lahko
vyCistit' a zabrani sa ich spaleniu pri
neskorSom pouziti spotrebic¢a. Tym sa
predizuje zivotnost pristroja a znizuju
sa Casto sa vyskytujuce problémy.

Na Cistenie nepouzivajte parné Cistiace
prostriedky.

Niektoré Cistiace prostriedky alebo
Cistiace pripravky mézu poskodit
povrch. Pocas Cistenia nepouZivajte
abrazivne distiace prostriedky, Cistiace
prasky, Cistiace krémy, odvapriovac
alebo ostré predmety.

Na cistenie po kazdom pouziti nie je

potrebny Specidlny Cistiaci prostriedok.

Spotrebi¢ ocistite mydlom, teplou
vodou a méakkou handri¢kou alebo
Spongiou a osuste suchou handrickou
z mikroviakna.

Uistite sa, ze ste po vyCisteni ste Uplne
zotreli vSetku zvysnu tekutinu a
okamZite vycCistite v3etky zvySky jedla,
ktoré okolo vas vystreknu pocas
varenia.

Neumyvajte ziadne Sasti spotrebica v
umyvacke riadu.

Pre sporaky:

¢ Kyslé necistoty ako mlieko,
paradajkova pasta a olej mdzu
spbsobit trvalé sSkvrny na sporakoch a
komponentoch horékov. Ihned po

nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce kyselinu alebo chlér.

¢ Nerezovy alebo inoxovy povrch méze
Casom zmenit farbu. To je normalne.
Po kazdej operacii vycistite Cistiacim
prostriedkom vhodnym na
nehrdzavejlci alebo inoxovy povrch.

e Cistite makkou mydlovou handri¢kou
a tekutym (nesSkrabajucim) Cistiacim
prostriedkom vhodnym pre povrchy z
nehrdzavejlcej ocele. Utierajte jednym
smerom.

¢ Okamzite bez Cakania odstrarite
Skvrny od vapna, olegja, Skrobu, mlieka
a bielkovin z inox-nerezového a
skleneného povrchu. Skvrmy mézu po
dihSej dobe hrdzaviet.

Sklenené povrchy

e Pri isteni sklenenych povrchov
nepouzivajte Skrabky z tvrdého kovu a
abrazivne distiace prostriedky. M&zu
poskodit povrch skla.

e Spotrebi¢ ocistite Cistiacim
prostriedkom na riad, teplou vodou a
handri¢kou z mikrovidakna ur¢enou pre
sklenené povrchy. Osuste ho suchou
handrickou z mikrovidkna.

e Ak po vycisteni zostanu zvysky
saponatu, utrite ho studenou vodou a
osuste Cistou a suchou handri¢kou z
mikrovlakna. ZvySky saponatu mézu
nabudUce poskodit povrch skla.

e Zaschnuté zvySky na povrchu skla za
ziadnych okolnosti neistite
zUbkovanymi nozmi, drétenou vatou
alebo podobnymi Skrabancami.

e Skvrny od vapnika (2Ité $kvrny) na
povrchu skla mézete odstranit
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komercne dostupnym odvapriovacim
prostriedkom, odvapriovacim
prostriedkom, ako je ocot alebo
citrénova Stava.

¢ AK je povrch silne znecisteny, naneste
Spongiou na Skvrnu Cistiaci
prostriedok a pockajte diho, kym
nebude spravne fungovat. Potom
povrch skla ocistite vihkou handric¢kou.

® Z/mena farby a Skvrny na povrchu skla
sU normalne a nejde o chyby.

Plastové diely a lakované povrchy

¢ Plastové diely a lakované povrchy
ocistite Cistiacim prostriedkom na riad,
teplou vodou a méakkou handri¢kou
alebo Spongiou a osuste ich suchou
handri¢kou.

¢ Nepouzivajte skrabky z tvrdého kovu a
drsné Cistiace prostriedky. Méze to
poskodit povrchy.

* Dbajte na to, aby kiby komponentov
spotrebi¢a nezostali vihké a
saponatové. V opacnom pripade
mobze na tychto spojoch dojst ku
kordzii.

Cistenie varnej dosky

Sklenena varna plocha

Pri Cisteni sklenenej varnej plochy

postupujte podla pokynov na Cistenie

sklenenych povrchov uvedenych v Casti

»VSeobecné informacie o Cisteni. Pre

Specidlne pripady mbzete svoje Cistenie
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dokoncit podla nizSie uvedenych

informacif.

¢ Potraviny na baze cukru, ako je tmavy
krém, Skrob a sirup, oCistite okamczite,
bez &akania na vychladnutie povrchu.
V opacnom pripade mb&ze dojst k
trvalému poskodeniu sklenenej varnej
plochy.

¢ Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
Cistenie, ked' je varna doska hortca,
inak by mohlo déjst k trvalym Skvrmam.

Cistenie ovladacieho panela

e Pri Sisteni panelov pomocou oviadaca
gombikov utrite panel a ovladace
vihkou makkou handrickou a osuste
suchou handri¢kou. Neodstranuijte
gombiky a tesnenia zospodu, aby ste
vyCistili oviadaci panel. M&ze byt
poskodeny ovidadaci panel a gombiky.

e Pocas Cistenia inox panelov s
gombikovym riadenim, okolo
gombikovnepouzivajte Cistiace
prostriedky na inox. Kontrolky okolo
gombikov m&zu byt vymazané.

¢ Dotykové ovladacie panely ocistite
vihkou makkou handri¢kou a osuste
suchou handri¢kou. Ak je vas produkt
vybaveny funkciou blokovania
klavesov, pred vykonanim Cistenia
ovladacieho panela nastavte
blokovanie kldavesov. V opacnom
pripade mdze dojst k nespravnej
detekcii klavesov.



E] Riesenie problémov

Ak problém nedokazete vyriesit, obratte sa na autorizovaného servisného agenta
alebo technika s licenciou Ci predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, aj ked' ste sa

tka je chy je vy :
poistkami. V' pripade potreby ich vymerite alebo vynulujte.
¢ \/yrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie.
¢ Tlacida/gombiky na ovladacom paneli nefunguju. >>> Ak je vas vyrobok
vybaveny funkciou uzamknutia tlacidiel, je mozné zapnut blokovanie tlacidiel.
Vypnite ho.
e Ak sa displej po opatovnom zapnuti varnej dosky nerozsvieti. >>> Odpojte
spotrebi¢ od istiCa. Pockajte minimalne 20 sekund a potom ho znova pripojte.
¢ Ochrana pred prehriatim je zapnutd. Nechajte varnu dosku vychladndt.
¢ VVarna nadoba nie je vhodnd.>>> Skontrolujte nadobu.

o)

¢ Nedavajte hrniec do aktivnej varnej zény. >>> Skontrolujte, &i sa vo varnej zéne
nachéadza hmiec.

¢ Vas hrniec nie je kompatibilny s induk&nym varenim. >>> Skontrolujte, i je vas
hrniec kompatibilny s indukcénou varmou doskou.

¢ VVarmny hrniec nie je spravne vycentrovany alebo spodny povrch hrnca nie je
dostatocne Siroky pre vamu zénu. >>> Vyberajte hmiec dostatocne Siroky a
hrniec riadne vycentrujte vo vamej zéne.

h leb h

e Cas varenia pre vybranu varni zénu mohol vyprsat. >>> MdéZete nastavit novy
cas varenia alebo dokoncit varenie.

e Ochrana pred prehriatim je zapnuta. >>> Nechajte vamu dosku vychladndt.

e Dotykovy ovliadaci panel mbze zakryvat predmet. >>> Odstrarite predmet na
paneli.

¢ Vas hrniec nie je kompatibilny s induk&nym varenim. >>> Skontrolujte, i je vas
hrniec kompatibilny s indukcénou varmou doskou.

¢ VVarmny hrniec nie je spravne vycentrovany alebo spodny povrch hrnca nie je

dostatocne Siroky pre vamu zénu. >>> Vyberajte hmiec dostatocne sSiroky a

hrniec riadne vycentrujte vo varnej zone.

¢ Toto nie je chyba. Chladiaci ventilator bude fungovat dalej,
v varnej doske neochladi na vhodnu teplotu.

az kym sa elektronika
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ocas varenia moze byt zo sporaka pocut urCite zvuky. Tieto zvuky su spdsobené
zlozenim varnej nadoby. Tieto zvuky su normalne, nejde o poruchu a su sucastou
induk&nej technoldgie.

Mozné zvuky a dévody

¢ Hluk ventilatora: Sporak je vybaveny ventilatorom, ktory sa automaticky aktivuje
podla teploty spotrebiCa. Ventilator ma rézne prevadzkové Urovne a na réznych
Urovniach pracuje podia teploty.

¢ NizSie zvuky ako prevadzkovy hluk transformatora: Je to spdsobené povahou
induk&nej technoldgie. Ked' sa teplo prendsa priamo na zakladnu vamej nadoby,
mobzu byt pocut bzuCavé zvuky, v zavislosti na materidli varnej nadoby. Preto
mobzu byt pri rdznych nddobach polut rézne zvuky.

e Zvuk praskania: Dévodom je Struktura a material dna varnej nadoby. Ak je varna
nadoba vyrobena z réznych vrstiev z réznych materidlov, méze byt pocut
praskanie.

e Zvuk kifiu€ania: Ked' sa na varenie s réznymi Uroviiami varenia pouziju dve varné
zony na tej istgj strane spordka, mbzete pocut zvuk knucania.

Chybové kody / dovody a mozné rieSenia

Vypnite indukény sporak a

E 22 NV . pockajte, kym vychladne. Chyba
E 26 Indukeny varic je prehriaty. bude vyrieSena, ked teplota
sporaka klesne pod dané limity.
Jedno alebo viac tlacidiel je
stlaGenych dihsie ako 10 Problém bude vyrieSeny, ked'
sekund. zoberiete pre¢ svoju ruku zo
E 46 Na ovladacom paneli zostal  sporédka.
nejaky predmet alebo je Problém sa vyriesi po vyCisteni
ovladaci prvok vystaveny ovladacieho panela.
vyparom.
- . . Problém bude vyrieSeny, ked sa
E 47 Nepouzli ste hmiec vhodny ) i himiec vhodny na indukeny
na indukény ohrev.
ohrev.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chyba komunikécie na sekundach znova zapnite. Ak sa
E1-E15 . . problém obnovi, obratte sa na
indukénej doske. . . )
autorizované obchodné
zastupenie.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chyba snimada teploty na sekundach znova zapnite. Ak sa
E16-E 21 problém obnovi, obratte sa na

indukénej doske.

autorizované obchodné
zastUpenie.
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ndukenu dosku vypnite a po 30
sekundach znova zapnite. Ak sa

E 23 Softvérova chyba indukene; . . -
. problém obnovi, obratte sa na
E 24 varnej dosky. . . )
autorizované obchodné
zastUpenie.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chyba ¢innosti ventilatora na sekundéch znova zapnite. Ak sa
E 25 nypa cir problém obnovi, obratte sa na
indukénej doske. . . )
autorizované obchodné
zastupenie.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chyba hardvéru sekundach znova zapnite. Ak sa
E31-E45 elektronického panelu na problém obnovi, obratte sa na
indukénej doske. autorizované obchodné
zastupenie.
Senzorové zariadenie musi byt
E 48 L . .. kompatibiné s prevadzkovymi
E 49 Chyba snimaca na indukenej podmienkami. Ak sa problém
doske. ) e . )
E 51 obnovi, obrétte sa na autorizované
obchodné zastupenie.
Vypnite indukény sporak a
pockajte, kym vychladne. Problém
. sa vyriesi, ked' teplota snimaca
Esp-Es7  Crybavysokejteplotyna o B0 dané limity. Ak sa

indukénej doske.

problém obnovi, obratte sa na
autorizované obchodné
zastUpenie.
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Vestavéna varna deska
Navod k pouZiti
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Vazeny zakazniku,

Pred pouzitim produktu si pozorné prectéte tento navod k obsluze.

Beko dékuje, ze jste si vybrali tento vyrobek. Chceme, aby vam vase zafizeni, vyrobené
s vysokou kvalitou a Spickovou technologii, poskytovalo nejlepsi Ucinnost. Pred
pouzitim vyrobku si peclivé preCtéte tento navod a veskerou dodanou dokumentaci a
uschovejte je jako referenci. Pokud vyrobek predate nékomu jinému, poskytnéte mu
tento navod. Postupuijte podle pokynl a vénujte pozornost véem informacim a
vystraham v navodu k obsluze.

Ridte se podle v&ech informaci a varovani v ndvodu k obsluze. Tim budete chranit
sebe a svij vyrobek pred nebezpedimi, kterd mohou nastat.

Navod k obsluze si uschovejte. Pokud vyrobek pfedate nékomu jinému, poskytnéte mu
tento navod.

Navod k obsluze obsahuje nasleduijici symboly:
A Nebezpedi, které mize mit za nasledek smrt nebo zranéni.

POZNAMKY Nebezpedi, které mize mit za nasledek vazné poskozeni vyrobku nebo
jeho okaoli.

& Nebezpedi, které miize zplsobit popdleni v disledku kontaktu s horkymi povrchy.
ﬂ Ddlezité informace nebo uZiteéné tipy pro pouZiti.

@ Navod k obsluze si precCtéte.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Bezpeénostni pokyny

« Tato Cast obsahuje
bezpeclnostni pokyny, které
vam pomohou predchazet
jakymkoli rizikm zranéni
0sob nebo skod na majetku.

« V pfipadé prevedeni vyrobku
na jinou osobu nebo pouziti z
druhé ruky je treba spolu s
vyrobkem dodat navod k
obsluze, produktoveé Stitky,
dalsi prislusné dokumenty a
prislusenstvi.

» NaSe spoleCnost neodpovida
za zadné Skody, které mohou
vzniknout nasledkem
nedodrzeni téchto pokynu.

« Nedodrzeni téchto pokyn(

zpUsobi ztratu jakékoli zaruky.

« AInstalacni a servisni prace
nechte vzdy provést
vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo osobou,
kterou urCi dovozce.

« A PouZivejte pouze originaini
nahradni dily a prislusenstvi.

« A Nepokousejte se opravit
ani vymenit zadnou Cast
vyrobku, pokud to neni jasné
uvedeno v navodu k obsluze.

« A Na vyrobku neprovadsgjte
technicke Upravy.
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Al.'lc“:el pouziti

« Tento vyrobek je uréen pro
domaci pouziti. Neni vhodny
pro komercni pouziti.

» Nepouzivejte vyrobek na
zahradach, balkonech ani v
jinych venkovnich prostredich.
Zarfizeni je urCeno k pouziti v
kuchynskych linkach pro
domacnosti a zaméstnance v
obchodech, kancelarich a
dalSich pracovnich
prostredich.

« VAROVANI: Tento vyrobek
by se mél pouzivat pouze pro
ucely vareni. Nemél by se
pouzivat pro jiné ucely,
napriklad pro vytapéni
mistnosti.

ABepec“:nost déti,

Branitelny?h osob a

domadiZh Pvirat

« Déti ve veéku 8 let a starsi, a
lide, ktefi maji snizené fyzicke,
smyslové nebo mentalni
dovednosti nebo maji
nedostatek zkuSenosti a
znalosti, mohou tento
vyrobek pouzivat pouze
tehdy, kdyz jsou pod
dohledem nebo vyskoleni pro



bezpelné pouzivani a rizika
vyrobku.

« Déti by si s vyrobkem nemély
hrat. Citéni a uzivatelskou
udrzbu by nemély provadeét
déti, pokud nejsou pod
dohledem.

 Tento vyrobek by neméli
pouzivat lidé s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo
mentalni schopnosti (vCetné
déti), pokud nejsou stale pod
dohledem nebo pokud

nedostanou potrebné pokyny.

» Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, ze
si s vyrobkem nebudou hrat.

« Elektrické vyrobky jsou
nebezpecneé pro déti a
domaci zvirata. Déti a domaci
zvirata si s vyrobkem nesmeéji
hrat, lézt na vyrobek ani
dovnitt.

» Nepokladejte na vyrobek
predmeéty, na které by déti
mohly dosahnout.

« Otocte rukojeti hrncl a panvi
na stranu pracovniho stolu,
aby na né déti nemohly sahat
a spalit se.

« VAROVANI: B&hem
pouzivani jsou pristupné
povrchy vyrobku horkeé.

Udrzujte déti dale od vyrobku.

» Obalové materialy
uchovavejte mimo dosah déti.
Hrozi nebezpedi zranéni a
uduseni.

A Elektricka bezpecnost

« Pripojte vyrobek k uzemnéené
zasuvce chranéné pojistkou,
ktera odpovida aktualinim
hodnotam uvedenym na
typovém Stitku. Instalaci
uzemneéni nechte provést
kvalifikovanym elektrikarem.
Nepouzivejte vyrobek bez
uzemneni v souladu s
mistnimi / vnitrostatnimi
predpisy.

« ZastrCka nebo elektrické
pripojeni vyrobku by mélo byt
na snadno pristupném miste
(kde nebude ovlivnéno
plamenem kamen). Pokud to
neni mozné, mél by byt na
elektrické instalaci, ke které je
produkt pripojen, k dispozici
mechanismus (pojistka,
spinac, vypinacC atd.) v
souladu s elektrickymi
predpisy, oddélujici vSechny
poly od sité.

« Béhem instalace, opravy a
prepravy nesmi byt produkt
zapojen do zasuvky.

 Zapojte vyrobek do zasuvky,
ktera splnuje hodnoty napéti
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a frekvence uvedené na
typovem Stitku.

» Napajeci kabel nemackejte
pod vyrobek a za vyrobkem.
Na napajeci kabel
nepokladejte tézké predmeéty.
Napajeci kabel by se nemél
ohybat, mackat, a nesmi pfijit
do kontaktu s zadnym
zdrojem tepla.

« Pouzivejte pouze originalni
kabel. Nepouzivejte
profiznuté nebo poskozené
kabely ani prodluzovaci
kabely.

» Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi jej vymenit
vyrobce, autorizovany servis
nebo osoba, kterou urCi
dovozce, aby se predeslo
moznym nebezpecim.

ABezpec“:nost pri preprave

» Pred prepravou vyrobku
odpojte vyrobek ze sité.

» Pokud potrebujete vyrobek
prepravit, zabalte jej do
baliciho materialu s
bublinkovou fdlii nebo silnou
lepenku a pevne ji prilepte.
Vyrobek pevné zajistéte
paskou, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku a jeho
odnimatelnych nebo
pohyblivych Casti.
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» Zkontrolujte celkovy vzhled
vyrobku, zda béhem prepravy
nedoslo k poskozeni.

A Bezpecénost instalace

« Pred instalaci vyrobek
zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Pokud je vyrobek
poskozen, neinstaluijte jej.

« Neinstalujte vyrobek v
blizkosti zdroj tepla
(radiatory, kamna atd.).

« Udrzujte vSechny ventilacni
kanaly kolem vyrobku
otevrene.

A Bezpecénost pouziti

« Po kazdém pouziti se ujistéte,
Ze vyrobek je vypnuty.

» Pokud vyrobek delsi dobu
nepouzivate, odpojte jej nebo
vypnéte pojistku v pojistkove
skrince.

« Vadny nebo poskozeny
vyrobek nepouzivejte.
Odpojte elektricka / plynova
pripojeni vyrobku, pokud jsou
k dispozici, a zavolejte
autorizovany servis.

« VAROVANI: Pokud je povrch
trouby praskly, odpojte
vyrobek od elektrické site,
aby se predeslo riziku Urazu
elektrickym proudem.



» Nelezte na vyrobek, abyste
na néco dosahli, ani z jiného
ddvodu.

» Nepouzivejte vyrobek v

situacich, které mohou

ovlivnit vas usudek, jako
napriklad po uziti drog nebo
alkoholu.

Horlaveé predmeéty

uchovavané v oblasti peceni

se mohou vznitit. Nikdy
neskladujte v oblasti peCeni
horlaveé predmety.

Litina, hlinik nebo nadobi s

poskozenymi / drsnymi

castmi dna mohou poskrabat
povrch skla. Pri vyménée

nadobi vzdy nadoby zvedejte,

neposouvejte je po povrchu.

« Tlak pary z povrchu trouby a
vihkost mohou zpusobit
sklouznuti nebo odskok.
Proto se ujistéte, ze dno
hrnce a povrch sporaku jsou
vzdy suché.

« Tento vyrobek neni vhodny
pro pouziti s dalkovym
ovliadanim ani externimi
hodinami.

AVarové\nl’ o teploté

« VAROVANI: B&hem provozu
vyrobku budou exponované
Casti horké. Nedotykejte se
vyrobku a ohfivacich prvkd.

Déti mladsi 8 let by se nemély
priblizovat k vyrobku bez
dospélé osoby.

» Neumistujte do blizkosti
vyrobku horlavé / vybusné
materialy, protoze okraje
budou béhem provozu horké.

« VAROVANI: Nebezpedi
pozaru: Nedavejte do trouby
zadné materialy za ucelem
skladovani.

A Pouziti prislusenstvi

« VAROVANI:Pro skladovani
trouby pouzivejte pouze
takovou krabici, kterou
navrhnul vyrobce vyrobku
nebo ktera byla vyrobena
podle norem stanovenych
vyrobcem. Nespravny
zpusob skladovani trouby
mUZe zpUsobit nehodu.

A Bezpecénost peceni

» VAROVANI: Postup vareni je
tfeba dodrzovat. Kratkodobé
postupy vareni je tfeba stale
sledovat.

« VAROVANI: Pti pedeni s
pevnym nebo tekutym tukem
je nebezpecné nechat troubu
bez dozoru a mlize to
zpUsobit pozar. NIKDY se
nepokousejte uhasit ohen
vodou; Odpojte vyrobek od
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sité a zakryjte plameny krytem
nebo pozarni plachtou (atd.).

* Pri uzivani alkoholu v jidle
dbejte na opatrnost. Alkohol
se pri vysokych teplotach
odparuje, a pfi vystaveni
horkym povrchlim se miize
vznitit a zpUsobit pozar.

AIndukce

e Elektricky ovladané varné
desky vasi trouby jsou
vybaveny pokrocilou
»indukeni® technologii. Na
indukcnich varnych deskach,
které Setfi Cas a energii, se
musi pouzivat nadobi vhodné
pro indukeni vareni, jinak
nebude varna deska fungovat.
Podrobné informace najdete v
Casti ,Vybér hrnce”. ,

¢ Protoze indukeni varic vytvari
magnetické pole, mize mit
Skodlivé ucinky pro lidi, ktefi
pouzivaji zarizeni, jako
napriklad kardiostimulatory
nebo inzulinové pumpy.

¢ VVarnou desku po pouziti
zaviete pomoci ovladaciho
panelu, nespoléhejte se na
senzor hrnce.

e Kovoveé predmeéty, jako
napriklad noze, vidliCky, Izice a
vika, by se nemély umistovat
na plotynku, protoze se
zahrivaji.
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e Kovoveé predmeéty ulozene v
zasuvkach pod troubou
mohou byt pfi dlouhodobém a
intenzivnim pouzivani velmi
horké. Neskladujte kovove
prfedmeéty v zasuvkach pod
troubou.

¢ Na indukeni varic nepokladejte
elektronicke vyrobky, jako jsou
mobilni telefony, tablety,
pocitaCe. Vase vyrobky se
mohou poskodit.

A Bezpecnost pfi udrzbé a

cisténi

¢ Pred cisténim vyrobku
pocCkejte, az vychladne. Horké
povrchy mohou zpUsobit
popaleniny!

¢ Nikdy nemyjte vyrobek
stfikanim nebo polévanim
vodou! Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem!

¢ Necistéte vyrobek parnimi
Cistici, protoze by to mohlo
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

¢ /bytky soli a cukru na dné
nadobi nebo takove Castice na
povrchu skla mohou zpUsobit
poskrabani a prasknuti skla.
Pred umisténim nadobi se
ujistéte, ze je dno Cisté.
Udrzujte sklenény keramicky
povrch Cisty.



H Pokyny tykajici se Zivotniho prostiedi

Narizeni o odpadech
Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadt
Tento produkt splfiuje
smeérnici EU WEEE

== (2012/19/EV). Tento wyrobek
nese symbol pro tfidéni,
platny pro elektricky a
elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich soucéasti a materialQ, které Ize
znovu pouzit a které jsou vhodné pro
recyklaci. Produkt na konci zivotnosti
nevyhazujte do bézného domacho
odpadu. Odvezte ho do sbémého mista
pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o
téchto sbérnych mistech ziskate na
mistnich Uradech.

Spravna likvidace pouzitého zafizeni
pomaha predchazet moznym
negativnim dopadim na Zivotni prostfedi
a lidské zdravi.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splhuje
smérmicih EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje zadné skodlivé ani
zakdzané materidly, které jsou smérnici
zakazané.

Likvidace obalovych

materiala

¢ Obalové materidly jsou nebezpecné
pro déti. Obalové materidly uschovejte
na bezpecném misté mimo dosah déti.
Obalové materidly vyrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelnych materiald.
Zlikvidujte je spravné a tfidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci
recyklovaného odpadu. Nelikvidujte je
s béznym doméacim odpadem.

Doporuceni pro usporu

energie

Nasledujici doporuceni vam pomohou

pouzivat vas vyrobek ekologicky a

energeticky ucinné:

e /mrazené jidlo pfed varfenim
rozmrazte.

¢ V/ypnéte vyrobek 5 az 10 minut pred
koncem doby vareni, aby se vareni
prodlouZilo. Nyni miZete pomoci tepla
usetfit az 20 % elektfiny.

e Pouzivejte hrnce / panve s velikosti a
vikem vhodnym pro varnou desku. Pro
své jidlo si vyberte vzdy hrnec o
spravné velikosti. Pro nadoby
nespravné velikosti je zapotfebi vice
energie, nez je nutné.

¢ VVarné plochy trouby a hrnce udrzujte
Cisté. Necistoty snizuji pfenos tepla
mezi varmou plochou a dnem hrnce.
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k] vas vyrobek

Predstaveni vyrobku

1 Sklenéna varna plocha 4 Indukéni varna zéna
2 Dolni kryt 5 Indukéni varna zéna
3 Indukéni vama zéna
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Uvod do ovladaciho panelu vyrobku a jeho pouziti

V této Easti najdete prehled a zakladni pouziti oviadaciho panelu vyrobku. V zavislosti
na typu vyrobku se mohou obrazky a nékteré funkce lisit.

Ovladani varné desky

Tladitka

D : TlaCitko Zapnuti/Vypnuti
o : Tlacditko Gasovace
: Tlacitko rychlého
A ohfevu/Tlacitko vysokého
vykonu (booster)
8 : Tlacitko Clean Lock
1 : Tlacitko zastaveni
® : Tladitko zvySeni
© : Tlacitko snizeni
Symboly

° : ’Symbolwkom,binace vameé
¢ zény se Srokym povrchem | 0 8
8 : Rozsviti se Symbol Zamku Kontrolka Easovace
tlacitek 1 LED provozni bod pro asovag

2 Kontrolka &asovade
3 Tladitko zvySeni Casovace
4 LED provozni bod pro Zamek

tlaCitek / Détsky zamek
5 Tlacitko snizeni CasovaCe

'Dlsplej varné zony

1 Tlacitko rychlého ohfevu/Tlagitko
vysokého vykonu (booster)

2 Tlacitko snizeni teploty

3 Tlacitko zvySeni teploty

4 Kontrolka teploty pfislusné varné

zény
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VSeobecné informace o
varné desce

1 2

SN WU I

4 3

Zadni leva - Indukéni varna zéna
Zadni prava - Indukéni varna zéna
Predni prava - Indukéni varna zéna
Predni leva - Indukéni varna zéna

A W NN =
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VaSe varna deska je vybavena varnymi
deskami s Sirokymi plochami (plochy
Flexi). Tuto varnou plochu mizete
provozovat jako samostatné varné
desky, které jsou navzajem nezavislé.
Pro tyto varné zdny Ize aktivovat funkci
kombinace a pfeménit je na jednu
varnou plochu pro operace vareni s
vasimi velkymi hrci. Pouzivani
vhodnych hrncl pro tyto varné zény a
funkce kombinaci jsou popsany v ¢asti
"Jak pouzivat varnou desku".



Technické specifikace

VnéjSi rozméry vyrobku (vyska / Sitka /
hloubka)

52 mm*/580 mm/510 mm

Instalacni rozméry varné desky (Sitka /
hloubka)

560 (+2) mm /490 (+2) mm

Napéti / frekvence

1N ~ 220-240 V/ 2N ~ 380-415V ~ 50
Hz

Typ a prirez kabelu pouZity / vhodny
pro pouziti ve vyrobku

min. HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm?

Celkova spotreba energie

max. 7200 W

Zadni leva Indukéni varna zéna

Rozméry 180 mm

Vykon 2000W / Booster (Zesileni): 2300 W
Predni leva Indukéni varna zéna

Rozméry 180 mm

Vykon 2000W / Booster (Zesileni): 2300 W
Predni prava Indukéni varna zéna

Rozméry 145 mm

Vykon 1600 W / Booster (Zesileni): 1800 W
Zadni prava Indukéni varna zéna

Rozméry 210 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zesileni): 2300 W

*

vyrobku.

Vyska varné desky uvedena v technické tabulce je vySka zakladniho krytu

Technické specifikace se mohou zménit za Ucelem zlepSeni kvality vyrobku

bez pfedchoziho upozorméni.

Obrazky v této pfiruCce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat vaSemu

vyrobku.

Hodnoty uvedené na $titcich vyrobku nebo v privodni dokumentaci byly
ziskany v laboratornich podminkach v souladu s pfislusnymi normami. Tyto
hodnoty se mohou liSit v zavislosti na provoznich podminkach vyrobku a

podminkach prostredi.
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Bl Prvni pousziti

NezZ zadnete svUj vyrobek pouZivat,

doporucujeme provést nasledujici kroky

v nasledujicich castech.

Prvni gisténi

1.0dstrante vSechny obalové materidly.

2.0tfete povrchy vyrobku vihkym
hadfikem nebo houbou a osuste
hadfikem.

POZNAMKY Povrch se miize
poskodit vlivem
nékterych saponatd
nebo Cisticich
materidld. Nepouzivejte
agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani
ostré predméty pfi
cistén.
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POZNAMKY P¥i prvnim pouZiti se
mUZe na péar hodin
uvolfiovat kouf a
zapach. To je normalni.
Zkontrolujte, zda je
mistnost fadnée
odvétrana, abyste
odstranili KouF i
zédpach. Vyhnéte se
pfimému vdechovani
koure a zapachu.



B Pouzivani varné desky

Obecné informace o pouziti
varné desky

V8eobecna upozornéni

¢ Dbejte na to, aby na troubu nespadly
z&dné predméty. | malé predméty,
jako jsou napfiklad slanky, mohou
troubu poskodit. Nepouzivejte prasklé
trouby. Pfes tyto praskliny mize
prosakovat voda a zplsobit zkrat.
Pokud je povrch jakkoli poskozen
(napf. Viditelné praskliny), produkt
okamZité vypnéte, abyste snizili riziko
Urazu elektrickym proudem.

¢ Na varnou desku nepokladeijte

nevyvazené a snadno vyklapéné hrce

/ panve.

Neohfivejte prazdné hrnce / panve.

MUze dojit k poskozeni hrncl a

spotfebice.

Po kazdém pourziti vzdy vypnéte

hofaky varné desky.

Pokud pracujete na varnych deskach

bez hrce nebo hrncl / panvi, piistroj

se mUze poskodit. VZdy po kazdém

Ukonu vypnéte vamé desky.

¢ Nedavejte na zafizeni plastové hrnce
nebo panve, protoze by se mohly
roztavit. Takovy materidl z povrchu
ihned ocistéte.

¢ Do hmcd a panvi vkladejte dostateéné
mnozstvi jidla. MzZete tak zabranit
wylévani jidel z hmcl / panvi a

nebudete muset troubu zbytecné Cistit.

¢ Neumistujte poklicky hrncl a panvi na
hotaky / zény.

e Umistujte hmce tak, Ze jejich
vycentrovat na hotaky / zény. Pokud
chcete umistit hmec na jiny hofak /
zonu, neposunuite jej smérem k
pozadovanému hofaku; radgji ho
nejprve zvednéte a potom poloZte na
druhy horak.

Princip ¢éinnosti indukéni varné

desky

Indukéni varna deska je jako otevieny

elektricky okruh. Okruh bude uzavren,

kdyz na n&j umistite hmce / panve

vhodné na indukeni vareni a

elektromagnet pfimo pod povrchem skla

vytvoli magnetické pole. Kovové télo
hrnct / panvi se ohfiva odoérem energie

z tohoto magnetického pole. Teplo tedy

nevznika na povrchu varné desky, ale

pfimo v hrmcich / panvich nad ni.

Sklenény povrch se ohfiva teplem z

hrncl / panvi.

Vyhody indukéniho vareni

Indukéni varné desky nabizeji nékolik

wyhod, protoze teplo se prenadsi pfimo

do hrnel / panvi.

¢ Potraviny, které béhem vareni
protecou, se rychle nespdli, protoze
sklenéna varna plocha se pfimo
neohfiva. Snadnéji se Cisti.

 Vareni mUzZe byt rychlejsi, protoZze
teplo se vytvafi pfimo v hrncich /
panvich. Setif tak Gas a energii v
porovnani s ostatnimi typy varnych
desek.

e Protoze teplo se dodava pfimo do
hrncl / panvi, nedochazi k zadnym
tepelnym ztratdm a umozniuje tak
efektivngjsi vareni.

e SkuteCnost, Ze kdyz se varné nadoby
/ panve odeberou z varné plochy,
prenos tepla se prerusi a varna plocha
se pfimo neohfiva, poskytuje

nehodam bé&hem varen.

Pro bezpeény provoz:

¢ Nevybirejte vysoké urovné ohfewvu,
pokud pouZzivate nepfilnavé hmce /
panve s malym mnozstvim oleje nebo
pokud je pouzivate bez oleje (typu
teflon).
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¢ Nepouzivejte sklenény vamy povrch
jako odkladaci plochu, nebo jako
fezny povrch.
¢ Na varnou desku nepokladejte kovové
predméty, jako jsou pfibory nebo
poklicky, protoze by se mohly zahtat.
¢ Na vareni nikdy nepouzivejte
hlinikovou fdlii. Na indukéni zénu nikdy
nepokladejte jidlo zabalené v hlinikové
folii.
e Behem &innosti varné desky do jeji
blizkosti neumistujte magnetické
prfedméty, jako jsou napf. kreditni
karty nebo pasky s nahravkami.
Pokud je pod vasi varnou deskou
trouba, ktera je v provozu, mohou
senzory na varné desce snizit hladinu
vareni nebo varnou desku vypnout.
¢ VVaSe varna deska disponuije
systémem automatického vypinani.
Podrobné informace o tomto systému
jsou uvedeny v nasleduijicich ¢astech.
Pokud vSak na vareni pouzijete tenké
hrnce, tyto hrnce se velmi rychle
zahtejl a spodek panve se mize
roztavit a poskodit varny povrch a
spotfebi¢ dfive, nez se aktivuje systém
automatického vypinani.
Hrnce / panve na vareni
Pouzivejte feromagnetické, kvalitni hrnce
/ panve, které jsou oznaCeny Stitkem
nebo varovanim, ze jsou kompatibilni
pro indukéni vafeni pouze s vasi
indukéni varnou deskou. Obecné plati,
ze ¢im vySSi je obsah zeleza, o to vySSi
wykon maji hrnce / panve. Velikost hrmcd
/ panvi musi odpovidat velikosti indukéni
zony. Navrhované rozméry jsou uvedeny
nize.

Vhodné hrnce / panve:

e | itinové hrce / panve

e Smaltované ocelové hrnce / panve

e Hrnce / panve z oceli a nerezové oceli
(s etiketou nebo varovanim, Ze jsou
kompatibilni pro indukeni vareni)
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Nevhodné hrnce / panve:
¢ Hlinikové hrce / panve
e Médéné hmce / panve

e Mosazné hrnce / panve
e Sklenéné hrnce / panve
¢ Hlinéné hrnce

e Keramika a porcelan

Doporuceni:

e Pouzivejte pouze hrnce / panve s
plochym dnem. Nepouzivejte hrnce /
panve s vypouklym nebo vydutym
dnem.

e Pouzivejte pouze hrnce / panve s
hrubym, zpracovanym zakladem.
Pokud pouzijete tenké hrnce, tyto
hrnce se velmi rychle zahfeji a spodek
panve se mlze roztavit a podkodit
varny povrch a spotfebi¢ dfive, nez se
aktivuje systém automatického
vypinani. Ostré hrany mohou zpdsobit
oSkrabani povrchu.

¢ Podstavec nékterych hmct / panvi ma
mensi feromagnetické pole jako je
jejich skutecny prdmér. Vamou
deskou je vyhfivana jenom tato plocha.
Z toho ddvodu je teplo rozloZzeno
nerovnomeérné a vykon vareni se
snizuje. Navic takové hrnce / panve na
vareni nemusi byt detekovany velkymi
induk&nimi deskami. Proto, varna
deska se musi zvolit podle velikosti
feromagnetického pole.



¢ Nékteré hrnce / panve maji podstavec,
ktery obsahuje neferomagnetické
materidly, jako je hlinik. Tyto typy
hrncl / panvi se nemusi dostate¢né
zahrat nebo jejich nemusi indukeéni
varné deska vibec rozpoznat.

Test hrncti / panvi

Pomoci nasledujicich metod vyzkousejte,

zda je vas hrmec kompatibilni s vafenim

pomoci indukeni varné desky.

1.Je kompatibilni, pokud se magnet
umistény na dné hrnce pfilepi.

2.Je kompatibilni, pokud neblika "=I",
kdyz hrnec poloZite na indukeni desku
a zapnete ji.

Doporuéené velikosti hrnct /

panvi

145 min. 100 - max 145
180 min. 100 - max 180
210 min. 140 - max 210
240 min. 140 - max 240
280 min. 125 - max 280
320 min. 125 - max 320
Varma z6na se SIokym |« 530 _ gglka 390
(flexi) povrchem

Detekce vamych nadob / panvi
indukénimi varnymi deskami zavisi na
priméru a materidlu feromagnetického
materidlu ve spodni ¢asti hmcd / panvi.
Abyste zajistili detekci varnych nadob a
panvi a dosahli efektivni vareni, hrce /
panve musi byt vybrany podle velikosti
vasi varné desky. VySe jsou uvedeny
velikosti hrnel / panvi doporuéenych pro
velikosti vamych desek.

Chovani pii vareni se mtze ligit v
zavislosti na typech hrmcd, velikosti
hrnce a velikosti varné zény. Pro
homogenngjsi chovani pfi vareni miize
byt pouZita vama zéna o jeden krok
vetsi. Pouziti vétsi varné zény
nezplsobuje plytvani energif u
indukénich varnych desek, protoze teplo
se Vytvafi pouze v pfislusné oblasti
hrnce.

Varna zéna se Sirokym povrchem
(Flexi)

VaSe varna deska je vybavena varnymi
deskami s Sirokymi povrchy (povrchy
Flexi). Tuto varnou plochu mizete
pouzivat jako samostatné varné desky
vzajemné nezavislé pro své mensi hrnce
/ panve. Pro tyto varné zény Ize
aktivovat funkci kombinace a pfeménit je
na jednu varnou plochu pro operace
vareni' s vasimi velkymi hmci.

Varné zény se
Sirokou plochou
maji dvé varné
zony, predni a
zadni. Tyto zény
|ze pouzit jako
dvé nezavislé
varneé zony pro
rdzné Urovnd
teploty s dvéma
rlznymi hrnci /
panvemi.
Umistéte hrmce /
panve jejich
centrovanim na
samostatné varné
zony.
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: : : hrncem nebo
s Y e .
: panvemi ho

umistéte do
stfedu predni
nebo zadni varné
zony. Neumistujte
hrnce / panve do
stfedu varmé
zony.

rlvareni s jeanim

v PH vafeni na
s velkych hrncich /
panvich umistéte
hrnce tak, aby
pokryvaly stfedy
obou varnych zén
a aby byly
vycentrované na
varné zong.

Ovladaci panel

Tlagitka
D : TlaCitko Zapnuti/Vypnuti
o : Tlacditko Gasovace

: Tlacitko rychlého

Af) ohfevu/Tlacitko vysokého
vykonu (booster)

& : Tlacitko Clean Lock

1 : Tlacitko zastaveni

® : Tladitko zvySeni

) : Tlacitko snizeni

Symboly

°] : Symbol kombinace vamé

* zony se Sirokym povrchem

: Rozsvitl se Symbol Zamku
& tlacitek
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Displej varné zoény

1 Tlacitko rychlého ohfevu/Tlacitko
vysokého vykonu (booster)

2 Tlacgitko snizeni teploty

Tlagitko zvySeni teploty

4 Kontrolka teploty pfislusné varné
zény

w



Kontrolka Casovace

1 LED provozni bod pro Casovac

2 Kontrolka Casovace

3 Tlacitko zvy3eni Casovace

4 LED provozni bod pro Zamek
tlacitek / Détsky zamek

5 Tlacitko snizeni Casovace

Obecna varovani pro ovladaci panel

Toto zafizeni se ovlada dotykovym
ovladacim panelem. Kazdou
¢innost, kterou provedete na
dotykovém ovladani, potvrdi
akusticky signal.

Ovladaci panel udrzujte vzdy
suchy a Cisty. VIhky a znecistény
povrch mize zpUsobit potize v
provozu.

Pokud se do 10 sekund
neprovede zadny ukon, varna
deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Pokud delsi dobu nestiknéte
z&dné tlacitko, vyrobek se z
bezpecnostnich ddvodd
automaticky vypne.

Zapnuti varné desky:
1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitka®D

"0" se objevi na displejich vSech varnych
oblastl

*H!@@
Aﬂ@@

Vypnutl varnych oblasti:

Varnou oblast Ize vypnout 3 rdznymi

zplsoby:

1.Stisknutim tlagftka O

Stisknéte O tlagitko.

2.Zmirnénim teploty na "0%;

Nastavenim teploty na uroven "0"

mUZete vypnout varnou oblast.

3.Vypnutim funkce ¢asovade pro
pozadovanou varnou oblast;

Po vyprseni Casu asovac vypne

pfislusnou varnou oblast. "0" nebo "00"

se objevi na pfislusném displeji.

Po vyprseni Casu zazni zvukovy signal.

Pro vypnuti zvukového signalu stisknéte

jakékali tla¢itko na ovladacim panelu.

4.Stisknutim oblasti ©/® tladitka
zéroven zvolte vybranou varnou
oblast;

Vypnéte pozadovanou varnou oblast tim,

e zérovers stisknete tladitka O/@®.

Pokud po vypunti na varné oblasti
sviti symboly "H" nebo "h",
znamena to, ze varna oblast je
stéle horkd. Nedotykejte se
varnych oblasti.

Ukazatel zbytkového tepla

Pokud na displeji varné oblasti blika "H"
znamena to, ze deska je stale horkd a
Ize ji pouzit k zachovani urcitého tepla
pokrmu. Tento symbol se brzy zméni na
"h" a znamena, Ze je to méné horké.
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Prerusi-li se napdjeni, ukazatel
zbytkového tepla se nerozsviti a
neupozorni uzivatele na horké
varné oblasti.

Nastaveni teplotnich Grovni

1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitkaD.

2.Poté nastavte pozadovany &as

~ stisknutim tlagitek oblasti ©/®.

» Prislusna varna zona zacne varit na
nastavené drovni automatického vareni.
VnéjSi ¢ast vamé zony (280 mm)
na indukéni varné desce (v
pfipadg, ze varné zény
s prdmérem 280 mm patfi
k vybavé spotfebiCe) se aktivuje
pouze tehdy, kdyZ se na varnou
zOnu umisti panev s dostatecnou
velikosti a kdyz je teplota
nastavena na hodnotu vyssi nez
8.

Nastaveni vysokého vykonu

(POSILOVAC)

Pro rychlej ohfev mlzete pouZit funkci

posilovace. Tato funkce se vSak

nedoporucuje na dlouhodobéjsi varent.

Funkce posilovace nemusi byt dostupna

na vSech varnych plochach.

Vybér vysokého vykonu

(POSILOVAC):

1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitkaD.

2.Stisknéte A tladitko pfislusné zony.
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» Zvolena varnd oblast bude fungovat na
maximalni vykon a na obrazovce varné
oblasti se objevi symbol “P”. Varna
oblast se pfepne z posilovaCe a naddle
pracuje na Urovni "9".

Predcasné vypnuti vysokého
vykonu (POSILOVAC):

Vysoky vykon mizete vypnout kdykoliv
cheete stisknutim tlacitka © nebo 8.
Varna oblast se pfepne z posilovace a
nadéle pracuje na Urovni "9".

Pracovni princip 2 zén, které jsou
umistény ve stejném vertikalnim
sméru:
Pokud je jedna zéna nastavena na
Uroven posilovace a druhd zéna, ktera je
umisténa ve stejném vertikalnim sméru,
je nastavena na vySSi Uroven nez 6 (7, 8
a 9), prvni zéna klesne na Uroven 9 a
druhé zéna mdze byt nastavena na
Uroven vétsinez 6 (7, 8 a 9). Pokud je
druhd zéna nastavena na posilovac,
prvni zéna klesne na uroven 6.
Zapnuti velkoplo§né varné oblasti
1.Zapnéte varmou desku dotykem @,
2.Chcete-li zapnout varnou zénu s
velkym povrchem, drzte stisknuté
tlagitko A8 pro obs varné zony
soucasné asi 3 sekundy

varné zony. © se zobrazi na displeji



predni levé varné zdny a aktivuje se
velkoplo$na vama oblast.
3.Stisknéte tladitka ©/® zadni levé
varné oblasti pro nastaveni teploty od
IIOII do “9“,
Jakmile je aktivovana velkoploSna
varna oblast, Ize teplotu nastavit
pomoci tladitek ©O/D levé zadni
varné oblasti. Teplotu nelze
nastavit pomoci tladitek O/
predni levé varné oblasti.

Levé velkoploSné varné zény jsou
vysvétleny jako priklad. Pokud je
velkoploSna vama zoéna také na
pravé strané varmné desky, pouzijl
se stejné postupy jako u uvedené
varné zony.

» Varna oblast se spusti.

Zapnuti velkoplosné varné oblasti,
zatimco je jedna nebo obé levé
varné oblasti zapnuté

Kdyz je jedna nebo obé levé varné
oblasti zapnuté, miZete kombinuovat
obé varné oblasti tim, ze aktivujete
velkoplognou vamou oblast. Tak mizZete
pouzivat Sirsi varnou oblast se stejnou
hodnotou.

1.Chcete-li zapnout varou zénu s
velkym povrchem, zatimco jsou jedna
nebo dvé levé vamé zoény aktivni, drzte
stisknuté tlacitko 28 pro obé vamné
zony soucasné asi 3 sekundy.

» Teplota posledni zvolené varné zény

se objevi na displeji zadni levé varné

oblasti a aktivuje se velkoplosna varna
oblast.

» Kombinované vamé oblasti budou
pokraCovat v té nastavené hodnoté
teploty a Casovace (pokud je dostupny)
levé varné oblasti, kterou jste nastavili.
Hodnota levé varné oblasti, ktera byla
nastavena jako prvni pfed kombinaci
varnych oblasti, bude zrusena

00 ®|

Y 01
It EI—"

» Pro zménu teploty stisknéte tlacitka
/@ zadni levé vamé oblasti pro
nastaveni pozadované teploty.

Pokud stisknete tlagitko A8 na levé
varné oblasti, kdyz je velkoplosna
varna oblast aktivni, budou varné
oblasti fungovat na zesilené
drovni.

Vypnuti velkoploSnych varnych

oblasti

Velkoplo$nou varnou oblast Ize vypnout

4 rGznymi zpUsoby:

1.Zmirnénim teploty na "0"

Velkoplognou varnou oblast mizZete

vypnout zmiménim teploty na "0".

2.Vypnutim funkce ¢asovade pro
velkoploSnou vamou oblast

Po vyprseni Casu asovac vypne

velkoploSnou varmou oblast. Na

obrazovce levé varné oblasti se objevi.

""0'"" a na obrazovce Casovace se objevi

1 IOOI 1 .

3.Stisknutim tlagitek ©/® na kterékoli
varné oblasti zaroveri

Pokud stisknete tlagitka ©/® na

kterékoli varné oblasti, budou varmé

oblasti oddéleny a vypnuty.

4.Stisknutim tla&itko 28 pro ob& vamé
zény soucasné asi 3 sekundy
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Stisknutim tlagitko A8 pro obé vamé
zOny soucasné asi 3 sekundy se vamé
oblasti vypnou.
Zamek pro cisténi
Zamek pro Cisténi brani v provozu vSech
tlaCitek na ovladacim panelu po dobu 20
sekund, aby umoznil uzivateli provést
kratké Cisténi béhem provozu varné
desky. Béhem této doby zafizeni
nespotrebovava zadnou energii.
Zapnuti zamku pro ¢isténi
1.Stisknéte a drzte ¥ tlagitko, dokud
neuslysite jediny signalni zvuk, pokud
je néjaka z varnych oblasti zapnuta.
Pocitani zacina od 20 na displeji
Sasovade varné desky. Zadné z tladitek
na ovladacim panelu nebude CBO tuto
dobu funkeni kromé tladitka
Vypnuti zamku pro Cisténi
Pro vypnuti zamku pro &isténi nemusite
tisknout zadné tlacitko. Vama deska
vyda po uplynuti 20 sekund signal
zvukovy signal a zamek pro Cisténi se
automaticky vypne.
Chcete-li vypnout zamek pro
cisténi dfive, stisknéte a drzte
tlagitko W, dokud neuslysite dva
signélini zvuky.
Détsky zamek
Kdyz jsou vamé oblasti vypnuté, mizete
pomoci détského zamku varnou desku
ochranit a zabranit détem, aby varné
oblasti zapnuly. MCZete aktivovat nebo
deaktivovat détsky zamek pouze kdyz
jsou varné oblasti vypnuty (v
pohotovostnim rezimu).
Zapnuti détského zamku
1.Stisknéte a drzte tladitka ¥ and [l
zaroven, dokud neuslysite jediny
signdlni zvuk, kdyZ je varna deska v
pohotovostnim rezimu.
Détsky zamek se aktivuje. "L" se na
chvili zobrazi na displeji vSech varmnych
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oblasti a desetinna carka tladitka & se
zapne.

Pokud se stiskne jakékoli tlacitko
v dobg, kdy je détsky zamek
aktivni, zazni dva zvukové signaly
a "L" za¢ne blikat na v8ech
varnych oblastech.

Vypnuti détského zamku
1.Stisknéte a drzte tladitka ¥ and [l
zaroven, dokud neuslysite dva
signélni zvuky, kdyz je détsky zamek
aktivni.
» Funkce détského zamku se deaktivuje.
"L" zaCne blikat na vSech vamnych
oblastech a kontrolka tladitka & zhasne.
Zamek tlacitek
Aby omylem nedoslo ke zméné funkci
béhem provozu vamé desky, mizZete
zapnout zamek tlacitek.
Zamek se v pfipadé vypadku
napajeni zrusi.
Aktivace zamku tlacitek
1.Stisknéte a drzte tladitka ¥ and [l
zaroven, dokud neuslysite jediny
signdlni zvuk.
Zamek tlacitek se aktivuje a po blikani se
zapne desetinna &arka tladitka .



Zamek tladitek Ize zapnout pouze
v provoznim rezimu. Je-li zamek
tlacitek zapnut, funguje pouze
tlagitko . Dotknete-li se
jakéhokoli jiného tlacitka,
desetinna ¢érka tladitka & se
rozsviti, aby oznamila, ze zamek
tlaCitek je v provozu. Pokud
vypnete vamou desku, kdyz jsou
tladitka zamknutd, musite
deaktivovat zamek tlacitek, abyste
mohli varnou desku znovu
zapnout. Dotknete-li se jakéhokoli
tlaCitka, aniz byste deaktivovali
zamek tlacitek, "L" zacne blikat na
vSech varnych oblastech, aby
oznamila, ze zamek tladitek je
aktivni. Deaktivaci zamku tlacitek
varnou desku znovu zapnete.

Deaktivace zamku

1.Stisknéte tlagitka @ and il zarover,
dokud neuslysite dva signaini zvuky,
kdyZ je zamek tlacitek aktivni.

» Kontrolka tladitka @ zhasne a ovladaci

panel je odemcen.

Funkce ¢asovace

Tato funkce vam udnadfiuje vareni.

Nemusite sledovat varnou desku po

celou dobu vareni. Varna oblast se

automaticky vypne po vyprseni

nastavené doby.

Zapnuti ¢asovace

1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitka .

2.Poté nastavte poéadované’éas

‘ stisknutim tlagitek obla

3.Aktivujte Casovac stisknutim tlacitka
O. Symbol "00" a desetinna cérka
vybrané zdény blikaji na displeji
Casovace.

4.Nastavte pozadovanou délku trvani
stisknutim tlagitek ©/®.

5.Po 10 sekundach bude nastaveni
aktivovano. Desetinna Carka vybrané
zony blikaji na displeji Casovace.

6.0pakujte vySe zminény postup pro
ostatni varné oblasti, u kterych si
prejete nastavit Casovac.

Je-li vice nez jedna hodnota
Gasovade nastavena na rizné
oblasti, na displeji Casovace se
zobrazi Casovac oblasti s
nejmensi hodnotou Casovace a
desetinna &arka pro tuto oblasti
se rozblika. Desetinné Carky
ostatnich oblasti sviti nepretrzite.

Stisknutim tlagitka €9 pfislusni
varné oblasti mdzete zjistit
zbyvajici Cas vareni. Pfi kazdém
dotyku se zobrazuje hodnota
Gasovade rlznych oblastf.
Nakonec se znovu zobrazf
minimalni hodnota Casovace.

Casovag nelze nastavit, aniz by
byly vybrany varné oblasti a
teplotni hodnoty

Casovag Ize nastavit pouze pro
varné oblasti, které jsou jiz v
provozu.

Vypnuti ¢asovace

Po uplynuti nastaveného €asu se varna
deska automaticky vypne a vyda
zvukovy signal. Zvukové varovani
vypnete stisknutim jakéhokoli tlacCitka.
Pokud nestisknete zadné tlacitko,
zvukovy signal bude po nékolika
minutach zrusen.
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Vypnuti ¢asovacéu pfedéasné

Vypnete-li Casoval dfive, varna deska

bude pokracovat v provozu na

nastavenou teplotu, dokud nebude

vypnuta.

Casovag Ize vypnout preddasné dvéma

rlznymi zpUsoby:

Vypnuti ¢asovace pfislusné oblasti

stazenim jeho hodnoty na ,00“:

1.Tisknéte tladitka Sasovade ©/®,
dokud se na displeji varné oblasti, jejiz
Gasovac je aktivni, neobjevi "00".

» Symbol desetinné Carky prislusné

oblasti trvale zhasne a Casovac bude

zrusen.

Vypnuti ¢asovace pfrislusné oblasti

stisknutim tlagitek ©/® najednou:

1.Stisknéte tladitka ©/@ pro prislusnou
zOnu najednou.

» Symbol desetinné Carky prislusné

oblasti trvale zhasne a Casovac bude

zrusen.

Po tomto kroku bude Uroven
teploty pfislugné zény "0" stejné
jako droven Casovace.

Funkce Stop
Pomoci této funkce miiZete sniZit
provozni teplotu vamych oblasti na
minimalni Uroven (Uroven 1).
Pokud je pro nékterou varmnou
oblast nastaven Casovac, bude
fungovat i béhem zastaveni.

1.Stisknéte tladitko Il behem provozu
kterékoli varné oblasti.

Vsechny vamé oblasti budou pracovat

na minimalni drovni (1). Na obrazovce

aktivnich varnych oblasti se objevi

symbol "EI".

2.Stisknéte tlagitko [ pro spusténi viech
varnych oblasti s pfedchozimi
nastavenimi.

Funkce spravy napajeni

Pristroj je vybaven funkci spravy

napajeni. Prostfednictvim této funkci
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mUZete zménit celkovy vykon, ktery
mUZe byt spotfebi¢em odebirany. Pro
funkci spravy napdjeni je k dispozici 8
drovn.

Funkce spravy napéjeni - celkové urovné
wykonu, které |ze nastavit

25 2,5- KW
30- 3 kKW

36- 3,6- kW
44- 4,4- KW
54- 5,4- kW
57- 5,7- kW
67- 6,7- KW
72- 7,2- KW

Zména celkového vykonu;

1.Zapnéte varmnou desku opétovnym
dotykem tlacitka ®. Vypnéte varnou
desku opétovnym dotykem ®.

2.Pak se Stipnout dotknéte pfislusného
tlacitka A pravé predni zény, tlaCitka
O, tladitka Sasovase @ tladitka
Sasovade @, a nakonec tladitka pravé
predni zony A8,

4 @@
© @

3.Na displeji Casovace se zobrazuje
Nastavena Uroven fizeni napajeni.

4.Dotykem tlacitka il prepinate mezi
Urovnémi a nastavujete celkovou
hodnotu vykonu, kterou chcete
nastavit.

5.Potvrdte nastaveni dotykem tlacitka
Da vypnéte varnou desku. Bude
aktivovana celkova hodnota vykonu,
kterou jste nastauvili.



Urovné teploty, které mizete
pfifadit varnym deskam, se
mohou liSit podle celkové
nastavené Urovné vykonu. Urover
teploty pfivadéna k varné desce
se automaticky snizi podle
nastaveni vykonu, ktery ma
provést sporak. Toto neni chyba.

Pokud se pfi zméné drovné
vykonu dotknete jiné klavesy nez
zadané sekvence, nastaveni nelze
provést. Chcete-li provést
nastaveni, musite kroky opakovat
od zacCatku.
Bezpecné a ucéinné pouziti oblasti
indukéniho vareni
Zasady pouzivani: Indukeni vamna
deska ohfiva varné nadoby jako véc
principu. Proto ma mnoho vyhod v
porovnani s ostatnimi druhy varmych
desek. Funguje Ucinngji a povrch vameé
desky je studengjsi.
Indukéni deska je vybavena
dokonalejsimi bezpecnostnimi systémy,
které zajistuji maximalni bezpecnost pfi
pouziti,
Vase varnd deska mdze byt
vybavena induk&nimi varnymi
oblastmi o prdméru 145, 180, 210
a 280 mm podle typu. S vyhodou
indukce kazda vama oblast
rozpozna kazdou nadobu, kterd je
na ni postavena. Energie vznika
pouze tam, kde se nadoba dotyka
varné oblasti, a tak dochazi k
minimalni spotfebé energie.

Vyrobek se mize zadit

zastavovat, pokud pracuje na
drovnich 1 az 7, zejména u nadobi
s malym prdmérem a kdyz je
vodni olej mélo. To neni chyba.

Systém automatického vypinani
Ovladani sporaku ma systém
automatického vypnuti. Pokud jsou
jedna nebo vice zén varné desky
ponechany zapnuté, vama zéna se po
chvili automaticky vypne (viz Tabulka 1).
V pfipadé Casovale pfifazeného k varné
desce se pak vypne i obrazovka
Casovace.

Casovy limit pro automatické vypnutf
zavisi na zvolené Urovné teploty. Pro
tuto teplotni hladinu se pouZije
maximalni doba provozu.

Po automatickém vypnuti varné zény
mUZe uZivatel opét pracovat, jak je
uvedeno vyse.

Tabulka &. 1: Automatické obdobi

vypinani

1,5

30 minut

0
1
2
3
4
5 4
6
7
8
9
P

(Posilovag) 10 minut (%)

(*) Vamna deska se dostane na uroven
9 po 10 minutach

Ochrana proti prehrati

Varna deska je vybavena snimadi

zajiStujicimi ochranu proti prehrati. V

pripadé prehrati mdze byt pozorovano

nasledujici:

¢ VVarnou oblast, ktera je v provozu, Ize
vypnout.

* \lybrand Uroven mdze z nejvy3si
Urovné poklesnout na droven 7.
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Bezpecnostni systém proti
pireteéeni

VaSe deska je vybavena bezpecnostnim
systémem proti preteCeni. Pokud dojde
k preteCeni, které znedisti oviadaci panel,
systém ihned prerusi napajeni a vypne
varnou desku. Béhem této doby na
displeji sviti vystraha"E".

Upresnit nastaveni vykonu

Indukeni deska reaguje na prikazy ihned,
coZ je jeden z provoznich principd.
Nastaveni vykonu zméni velmi rychle.
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MUzZete tak predejit tomu, aby hmec (s
vodou, miékem atd.) pfetekl, i kdyz byl
tésné od preteceni.
Pokud je povrch dotykového
ovladaciho panelu silné zapareny,
cely ovladaci systém se miize
vypnout a signalizovat chybu.
Udrzujte povrch dotykového

ovladaciho panelu Cisty. Mdze byt
zaznamenan chybny provoz.



[ Obecné informace o peéeni

Tato ¢ast popisuje tipy na pfipravu a

peceni jidia.

Obecné varovani o vareni s

varnou deskou

e Panev nikdy nenaplfiujte olejem vice
nez do jeji jedné tretiny. Béhem
ohfivani oleje desku neopoustéjte.
Prilis zahraty olej predstavuje
nebezpedli pozaru. Mozny pozar se
nikdy nepokousejte uhasit vodou!
Kdyz se olej vzniti, zakryjte ho
protipozarmi pfikryvkou nebo vihkym

hadfikem. Kdyz je to bezpecné,
vypnéte troubu a zavolejte hasiCe.

e Pfed smazenim jidel vzdy odstrante
prebytecnou vodu a pomalu vkladejte
do rozehratého oleje. Pfed smazenim
se ujistéte, Ze jsou mrazené potraviny
rozmrazene.

¢ PFi ohfevu oleje se ujistéte, ze nadoba,
kterou pouzivate, je sucha a udrzujte
viko oteviené.

¢ Doporuceni tykajici se vareni' s
Usporou energie naleznete v Casti
"Environmentalni pokyny".
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Udrzba a péée

Vseobecné informace o

cisténi

A Vseobecna upozornéni

e Pfed vyCisténim produktu vyCkejte,
dokud produkt vychladne. Horké
povrchy mohou zpUsobit popéleniny!

¢ Nenanasejte Cistici prostfedky pfimo
na horké povrchy. MUzZe to zpUsobit
trvalé skvrny.

e Spotfebi¢ musi byt po kazdé operaci
ddkladng vycCistén a vysusen. Zbytky
potravin se tak daji snadno vycistit a
zabrani se jgjich spaleni pfi pozdgjsim
pouziti spotfebice. Tim se prodluzuje
zivotnost pfistroje a snizuji se ¢asto se
vyskytujici problémy.

e K gisténi nepouzivejte pamni Cisticl
prostredky.

e Neékteré distici prostfedky nebo Cistici
pfipravky mohou poskodit povrch.
Béhem Cisténi nepouzivejte abrazivni
Cistici prostredky, Cistici prasky, Cistici
krémy, odvapnovac nebo ostré
predméty.

e K gisténi po kazdém pouZziti neni
zapotrebi specidlni Cistici prostredek.
Spotrebi¢ ocistéte mydlem, teplou
vodou a mékkym hadfikem nebo
houbou a osuste suchym hadfikem z
mikrovlakna.

e Ujistéte se, Ze jste po vyCisténi jste
Uplné setreli veSkerou zbylou tekutinu
a okamyzité vycistéte viechny zbytky
jidla, které kolem vas vysttikne béhem
vareni.

e Nemyijte zadné &asti spotfebice v
mycce nadobi.

Pro sporaky:

e Kyselé necistoty jako mléko, rajcatova
pasta a olej mohou zpUsobit trvalé
skvrny na sporacich a komponentech
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hotékd. lhned po vychladnuti sporaku
oCistéte pfebyteCné tekutiny.

Inox a nerezavéjici povrchy

e K gisténi nerezovych nebo
neoxidovanych povrchd a rukojeti
nepouzivejte Cisticl prostredky
obsahuijici kyselinu nebo chlar.

¢ Nerezovy nebo Inoxovy povrch mize
Casem zménit barvu. To je normalni.
Po kazdé operaci vycCistéte Cisticim
prostfedkem vhodnym na nerezovy
nebo Inoxovy povrch.

e Cistéte mékkym mydlovou hadfikem a
tekutym (nesSkrabajucim) Cisticim
prostfedkem vhodnym pro povrchy z
nerezavéjici oceli. Otirejte jednim
smérem.

e Okamyzité bez cekani odstrante skvrny
od vapna, oleje, Skrobu, miéka a
bilkovin z inox-nerezového a
sklenéného povrchu. Skvrmy mohou
po del§i dobé rezaveét.

Sklenéné povrchy

e Pi gisténi sklenénych povrchd
nepouzivejte Skrabky z tvrdého kovu a
abrazivni Cistici prostfedky. Mohou
poskodit povrch skla.

e Spotfebi¢ oCistéte Cisticim
prostfedkem na nadobi, teplou vodou
a hadfikem z mikrovléakna urCenou pro
sklenéné povrchy. Osuste jej suchym
hadfikem z mikroviakna.

¢ Pokud po wycisténi zlstanou zbytky
saponatu, otfete ho studenou vodou a
osuste Sistym a suchym hadfikem z
mikrovlakna. Zbytky saponatu mohou
pristé poskodit povrch skla.

e Zaschlé zbytky na povrchu skla za
z&dnych okolnosti necistéte
vroubkovanymi nozi, draténou vatou
nebo podobnymi Skrabanci.

e Skvrny od vapniku (Zluté skvrny) na
povrchu skla miZete odstranit



komercné dostupnym odvapriovacim
prostfedkem, odvapriovacim
prostfedkem, jako je ocet nebo
citrénova Stava.

e Pokud je povrch silné znecistén,
naneste houbou na skvrnu Cistici
prostfedek a pockejte dlouho, dokud
nebude spravné fungovat. Potom
povrch skla ocistéte vihkym hadfikem.

e /ména barvy a skvrmy na povrchu skla
jsou normalni a nejde o chyby.

Plastové dily a lakované povrchy

¢ Plastové dily a lakované povrchy
oCistéte Cisticim prostfedkem na
nadobi, teplou vodou a mékkym
hadfikem nebo houbou a osuste je
suchym hadfikem.

¢ Nepouzivejte skrabky z tvrdého kovu a
drsné distici prostfedky. Mize to
poskodit povrchy.

¢ Dbejte na to, aby klouby komponentd
spotrebice nezlstaly vihké a
saponatové. V opacném pfipadé
mUZe na téchto spojich dojit ke korozi.

Cisténi varné desky

Sklenéna varna plocha

Pri Cisténi sklenéné varné plochy podle

pokynU na &isténi sklenénych povrchd

uvedenych v &asti "Obecné informace o

gisténi". Pro specidlni pfipady miZete

své cisténi dokondit podle nize

uvedenych informaci.

e Potraviny na bazi cukru, jako je tmavy
krém, Skrob a sirup, ocistéte okamyzite,
bez &ekani na vychladnuti povrchu. V
opacném piipadé mize dojit k
trvalému poskozeni sklenéné vamé
plochy.

¢ Nepouzivejte Cistici prostfedky na
Cisténi, kdyz je varna deska horka,
jinak by mohlo dajit k trvalym skvrnam.

Cisténi ovladaciho panelu

e Pi Cisténi paneld pomoci oviadade
knoflik( otfete panel a ovliadace
vihkym mékkym hadfikem a osuste
suchym hadfikem. Neodstranujte
knofliky a tésnéni zespodu, abyste
vyCistili oviadaci panel. MzZe byt
poskozen ovladaci panel a knofliky.

® B&hem &isténi inox panell s
knoflikovym Fizenim, kolem
gombikovnepouzivajte Cistici
prostfedky na inox. Kontrolky kolem
knoflikd mohou byt vymazany.

¢ Dotykové ovladaci panely odistéte
vihkym mékkym hadfikem a osuste
suchym hadfikem. Pokud je vas
produkt vybaven funkci blokovani
klaves, pred provedenim cisténi
ovladaciho panelu nastavte blokovani
klaves. V opacném pfipadé mdze dojit
k nespravné detekci klaves.

29/CZ



E] Reseni problémui

Pokud nemUZete problém odstranit, pfestoze jste postupovali podle pokynd v této
Casti, obratte se na autorizovany servis, technika s licenci nebo na prodejce, u

pojistka j je vyp

skrifice. V pfipadé potfeby je vymérite nebo znovu zapnéte.

¢ \/yrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte pripojeni
zastrcky.

¢ Tlacitka / ovladaci knofliky / dotykové plosky na oviddacim panelu nefunguiji.>>>
Pokud je vas vyrobek vybaven funkci uzamceni tlacitek, mize byt toto uzamceni
aktivovano. Provedte jeho deaktivaci.

e Po opétovném zapnuti varné desky se nerozsviti displej. >>> Odpojte spotrebic
od jistice. Pockejte minimalné 20 sekund a poté jej znovu pfipojte.

e Ochrana proti pfehfati je aktivni. >>> Nechte varnou desku vychladnout.

z6né hrnec.

¢ VVas hrnec neni kompatibilni s indukénim vafenim. >>> Zkontrolujte, zda je hrnec
kompatibilni s indukcni varnou deskou.

¢ Hrnec neni spravné vystfedén nebo spodni povrch hrnce neni dostatecné Siroky
pro varnou zoénu. >>> Vyberte dostatecné Siroky hrnec a radné jej vystfedte na
varnou zonu.

® Hrnec nebo varna zéna je prehrata. >>> Nechte je vychladnout.

e Doba vareni ve vybrané varné zéné muze byt u konce. >>> MuzZete nastavit
novou dobu vareni nebo ukoncit varen.

¢ Ochrana proti pfehfati je aktivni. >>>Nechte varmou desku vychladnout.

» Dotykovy ovladaci panel mizZe zakryvat néjaky pfedmét. >>> Odstrarite pfedmét
Z panelu.

¢ VVas hrnec neni kompatibilni s indukénim vafenim. >>> Zkontrolujte, zda je hrnec
kompatibilni s indukcni varnou deskou.

¢ Hrnec neni spravné vystfedén nebo spodni povrch hrnce neni dostatecné Siroky
pro varnou zoénu. >>> Vyberte dostatecné Siroky hrnec a radné jej vystfedte na
varmou zonu.

¢ Nejedna se o zavadu. Chladici ventilator bude dale pracovat, dokud teplota
elektroniky ve vamé desce neklesne na vhodnou teplotu.
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ehem vareni muze byt ze sporaku slyset urcite zvuky. Tyto zvuky jsou zpusobeny
slozenim varné nadoby. Tyto zvuky jsou normalni, nejde o poruchu a jsou soucasti
induk&ni technologie.

Mozné zvuky a divody

e Zvuk vétraku: Sporak je vybaven ventilatorem, ktery se automaticky aktivuje
podle teploty spotiebice. Ventilator ma rdzné provozni Grovné a na rdznych
Urovnich pracuje podle teploty.

» Nize zvuky jako provozni hluk transformatoru: Je to zplisobeno povahou
induk&ni technologie. Kdyz se teplo pfenasi pfimo na zakladnu varné nadoby,
mohou byt slySet bzucavé zvuky, v zavislosti na materidlu varné nadoby. Proto
mohou byt pfi riznych nadobéach slySet rlizné zvuky.

¢ Zvuk praskani: Ddvodem je struktura a materidl dna vamné nadoby. Pokud je
varna nadoba vyrobena z rliznych vrstev z rliznych materiald, mdze byt slySet

praskani.

» Zvuk kriuceni: Kdyz se na vareni s rliznymi Grovnémi vareni pouZiji dvé varné
zony na téZe strané sporaku, mazete slySet zvuk kiudent.

Chybové koédy / diivody a mozna rFeSeni

Vypnéte indukeni sporak a

E 22 VT pockejte, az vychladne. Chyba
E 26 Indukeni varic je prehraty. bude vyfeSena, kdyz teplota
sporaku klesne pod dané limity.
Jedno nebo vice tlaitek je
stlaCenych déle nez 10 Problém bude vyfeSen, kdyz
sekund. vezmete pryC svou ruku ze
E 46 Na ovlddacim panelu zlstal  sporaku.
néjaky pfedmét nebo je Problém se vyresi po vycisténi
ovladaci prvek vystaven ovladaciho panelu.
vypardm.
o . Problém bude vyfeSen, kdyz se
E 47 Nepouz|ILJ§te hvrnec vhodny pouzije hmec vhodny na indukéni
na indukeni ohfev. y
ohrev.
Indukéni desku vypnéte a po 30
E1-E15 Chyba komunikace na sekundach znovu zapnéte. Pokud
indukeni desce. se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupen.
Indukéni desku vypnéte a po 30
E16-E 21 Chyba ¢&idla teploty na sekundach znovu zapnéte. Pokud

indukéni desce.

se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupen.
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E 23
E24

Softwarova chyba indukéni
varné desky.

ndukeni desku vypnéte a po 30
sekundach znovu zapnéte. Pokud
se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupen.

E25

Chyba ¢&innosti ventilatoru na
indukeni desce.

Indukéni desku vypnéte a po 30
sekundach znovu zapnéte. Pokud
se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupen.

E31-E45

Chyba hardwaru
elektronického panelu na
indukeni desce.

Indukéni desku vypnéte a po 30
sekundach znovu zapnéte. Pokud
se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupen.

E 48
E 49
E 51

Chyba ¢&idla na indukéni
desce.

Senzorové zafizeni musi byt
kompatibilni s provoznimi
podminkami. Pokud se problém
obnovi, obratte se na autorizované
obchodni zastoupen.

Eb2-Eb57

Chyba vysokeé teploty na
indukeni desce.

Vypnéte indukeni sporak a
pockejte, az vychladne. Problém
se wyresi, kdyz teplota Cidla klesne
pod dané limity. Pokud se problém
obnovi, obratte se na autorizované
obchodni zastoupen.
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e)

f)

ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO SPOLKA AKCYJNA, organizagnf sloka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stod(ilky

7 dniv tydnu od 8:00 do 18:00
poradi nebo pomtiZe vyFe3it zdrugni, pfipadné pozarutni opravy vyrobkl Beko

tel. kontakt 222525222
tel. kontakt 800 350 333
e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz

online objednévka opravy spotiebite
5 let zaruky - podminky a registrace
ZARUCNI PODMINKY CR

Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebie a oznateni prodejce,
opravituje uZivatele vyuit zaruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi ObCanského zékoniku, v platném znéni,
Neni-li stanoveno jinak, je zarudni doba na vyrobek 24 mdsich. 2atina plynout ode dne prevzeti vaci kupujicim

vyjma piipadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom pfipadé zagne zaruéni doba plynout
ode dne uvedenf vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZaduijici odborné zapojeni: plynové a kombinované sporaky a varné desky, dale viechny spotiebice,
které nejsou vybaveny pfivodnim elektrickym kabelem zakonZenym vidlici. Zapojeni spotfebice je sluZbou
hrazenou zékaznikem. Potvrzeni je nutné uschovat. Dovozce nezodpovida za podkozeni & Skody vzniklé
chybnou instalaci nebo chybnym zapojenim vyrobku.

Zéruka vyplyvajfci z téchto zarutnich podminek miZe byt uplatnéna pouze na tizemi Ceské republiky a tyka se
pouze a vyhradng spotiebici dovezenych do CR prostfednictvim nasi spoleénosti, BEKO SPOLKA AKCYINA,
organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodulky, kterd je oficialnim zastoupenim znatky Beko
pro Ceskou republiku,

Zaruka je poskytovana kupujicimu (konetnému spotfebiteli) v souladu se zdkonem €. 634/1992 Sb., o ochrang
spotfebitele vplatném zn&ni, na vyrobek slouZici béZnému pouZivéni vdomacnosti, Vyrobek nenf urfen
k primyslovému pouziti a poskytovani sluZeb. Spotfebite, které nejsou pouZivany vdomdcrosti, nejsou
pfedmétem zaruky (hotelova, Skolské a restauradni zatizeni, dklidoveé firmy atd.)

Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatfiaji u proddvajiciho. Zarucni oprava se vztahuje vyhradné na
zévady, které vzniknou v dobé platnosti zarutni thitty a to vyrobni vadeu, Takto vzniklé zdvady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis.

0 odstranéni vad vyrobku v 2arutni Ihiité je kupujici opravnény poZadat prodejce nebo Zakaznické centrum
Beko na telefonnim €isle: 222 525222, 800 350333 nebo online na htips: Sewie bekooroz/ohisdnavia-
ppravy-snsehio

Zakaznik musi pro objedndni opravy nablasit datum zakoupeni, mode! spotiebice, vyrobni a produktové &islo,
které se nachdzi na vyrobnim §titku kaZdého spotiebiCe. Bez nahlaSeni téchto udajl nebude moci byt
poZadavek zakaznika na bezplatnou opravu vyfesen, Zakaznik je také date povinen poskytnout auterizovanému
servisu soucinnost potfebnou k ovéfeni existence pfipadné odstranéni reklamované vady.
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Pii ndvitdve servisniho technika kupujici prokdZe existenci zaruky pfedioZenim Citelného prodejniho dokladu
nebo certifikdtu 5 let zaruky Beko. Pe provedeni zarugni opravy jsou autorizovana servisni stfediska nebo
prodavaijici povinni vydat kupujicimu Eitetnou kopii opravného listu nebo doklad o uplatnéni prava zaruky a dobé&
trvani opravy. Po dobu zdruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejict s koupi a servisem
vyrobku.

Opravnf list slouzi k prokazovéni prév kupujiciho, proto je ve vlastnim zdjmu kupujiciho si zkontrolovat pied
podpisem veskeré tidaje. Zarutni thita se vpiipadech, kdy zdvada znemozZnila pouZivani vyrobku, prodiuZuje o
dobu, kdy kupujfei uplatnil ndrok na zaru€ni opravu u autorizovaného stfediska aZ do dne pfevzeti opravensgho
vyrobku.

Vyrobek musf byt instalovén a provozovén podle névodu k obsluze a platnych norem. Funkce chiadnitek,
miraznicek a jejich kombinaci je zaru€ena pri okolni teploté od +10°C do +32°C,

Touto zarukou nejsou dotéena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi podie zvidStnich pravnich pfedpist.
Spoletnost BEKO SPOLKA AKCYINA, organizagni stozka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodlky nabizi
spotiebitelGm na vybrané modely prodlouZenou zaruku vcelkové délce trvanf S let. Pfedmétem této
nadstandardni zaruky je bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nésledujicich 36 mésict od skonteni
zdkonné dvouleté zarudni hity. Podminkou ziskani certifikdtu prodiouZené zaruky je spinéni veskerych
podminek uvedenych na v hekodr.ce

0O odstran&ni vad vyrobku v prodiouZené zaruéni Ih(té je kupujici opravnény poZadat Zakaznické centrum Beko
na telefonnim Cisle: 222 525222, 800 350 333 nebo online na Hitns:fwww hekeor.cz/nbistnavia-onrayy:
spgtrabice

Pii opravé vramci prodiouZené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu ptedloZit platny certifikat
prodiouZené zaruky a prodejni doklad.

V dob# trvani prodiouZené zaruky bude opravnénd reklamace FeSena opravou nebo dodanim nahradnfho dilu.
V piipad& neodstranitelné vady zajisti dovozce pfimo u zakaznika vyméni vyrobku za novy. Narok na vyménu
uplatiiuje zakaznik po zaslani viech potfebnych dokladdt (platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni
servisniho technika) na e-mail iekfamaceibakossoz, nebo postou na adresu BEKO SPOLKA AKCYJNA,
organizalni slozka, Bucharova 1423/6. 158 00 Praha 5 - Stodiilky. Spotfebitel nema pravo v priibéhu
prodiouZené zaruky na vréceni kupni Edstky. Uplatnéni prava na bezplatné odstraftovani vyrobnich vad podléha
zde uvedenym vieobecnym zaru¢nim podminkam.

Prdvo na uplatnén( zdruky zanikd pokud:

« Nenivyrobek pouZivan v souladu s navodem;

« Doslo kmechanickému poSkozeni vyrobku cizim zavin&nim, pfi nespravné udrzbé nebo jinym zanedbanim
péle o vyrobek;

« Byl navyrobku proveden neodborny zasah neopravnénou osobou;

«  Plynové spotiebite nebo spotfebie s napdjenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou;

« Doslok mechanickému poskozeni pfi prepravé;

s Jevadazplsobend vindjsimi podminkarmi, jako jsou napt. poruchy v elektrickd siti nebo vadna bytovd instalace,
nevhodnymi provoziimi podminkami, poskozeni Zivlem;

« Jevyrobek vadny z diivodu pouZitl neoriginalnihoe piistudenstvi a nahradnich dild;

»  Kuchyriska linka, do které je vyrobek zabudovany, nespifiuje potiebné technické parametry;

s Zéruka se déle nevztahuje na preventivni lidrZbu popsanou v ndvodu k obsluze, popiipadé zavady zplisobené
nevhodnou manipulaci. na opotiebeni vznikié béznym pouZivanim, na mechanické poskozeni skienénych a
plastovych komponent(y;

« Zdruka se nevztahuje na navitévu technika za Gcelem poradenstvi, preventivni kontrolu stavu spotfebice,
vyménu ndhradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zasah, zaména sméru otevirani dvefi chladnitek a
suSicek.



